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BEZPIECZENSTWO

,hiebezpiecznego napiecia” w obrebie obudowy produktu, o takiej
wartosci, ze moze ono spowodowac porazenie prgdem elektrycznym

Symbol btyskawicy zakonczonej strzatkg w obrebie tréjkata
iit réwnobocznego, ma ostrzega¢ uzytkownika o obecnosci nieizolowanego
0sob.

Znak wykrzyknika w obrebie tréjkata rownobocznego, stuzy do
powiadomienia uzytkownika o obecnosci w towarzyszacej urzadzeniu
literaturze, waznych instrukcji dotyczacych dziatania i konserwacji
(serwisu).

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen, sSrodkdéw ostrozno$ci i zalecen dotyczgcych konserwaciji,
zamieszczonych w tym podreczniku.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

4 Polski

Nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wiasciwe dziatanie projektora i
zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem zaleca sie ustawienie jego instalacji w miejscu, gdzie nie bedzie
blokowana wentylacja. Przyktadowo, nie nalezy umieszczac projektora na zattoczonym stoliku do
kawy, sofie, t6zku, itd. Nie nalezy ustawia¢ projektora w zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka
lub szafka, gdzie utrudniony jest przeptyw powietrza.

W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru i/lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy narazac tego
projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci. Nie nalezy instalowaé w poblizu zrédet ciepta, takich
jak grzejniki, podgrzewacze, piece lub inne urzgdzenia, wigcznie ze wzmacniaczami, ktére wytwarzajg
ciepto.
Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sie do projektora obiektow lub ptynéw. Mogg one dotkng¢ do
miejsc pod niebezpiecznym napieciem i spowodowac pozar lub porazenie pradem.
Nie wolno uzywac¢ produktu w nastepujgcych warunkach:
- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub wilgotnych.
(i) Nalezy upewnic sie, ze temperatura pomieszczenia miesci sie w granicach od 0°C do 40°C.
(i) Wilgotnos¢ wzgledna wynosi od 10% do 85%.
- W miejscach, w ktorych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie i zabrudzenie.
- Uzywac w poblizu jakichkolwiek urzgdzen, ktére generujg silne pole magnetyczne.
- W bezposrednim Swietle stonecznym.
Nie nalezy uzywac urzgdzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego. Przyktadem uszkodzenia
fizycznego/ nieprawidlowego uzycie moze by¢ (ale nie tylko):
- Upuszczenie urzgdzenia.
- Uszkodzenie przewodu zasilacza lub wtyki.
- Wylanie ptynu na projektor.
- Narazenie projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.
- Upuszczenie czego$ na projektor lub poluzowanie elementéw w jego wnetrzu.

Nie wolno umieszczac projektora na niestabilnej powierzchni. Projektor moze spasé¢ powodujg
obrazenia lub moze dojs¢ do uszkodzenia projektora w wyniku upadku.

F”odczas dziatania projektora nie nalezy blokowa¢ $wiatta wychodzgcego z obiektywu projektora.
Swiatto moze nagrzac przedmiot, doprowadzi¢ do jego stopienia, spowodowac oparzenia lub
zapoczgtkowac pozar.

Nie nalezy otwieraé, ani rozmontowywac tego projektora, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

Nie nalezy probowac¢ naprawiaé tego urzgdzenia samodzielnie. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw,
moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne napiecia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem
urzgdzenia do naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

Oznaczenia dotyczgce bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie projektora.

Urzadzenie moze naprawia¢ wytgcznie autoryzowany personel serwisu.

Nalezy stosowac wytgcznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.

Nie wolno zaglagda¢ w obiektyw projektora w czasie jego pracy. Jasne swiatto moze spowodowac



obrazenia oczu.

. Ten projektor moze automatyczne wykrywac cykl zywotnosci zrédta swiatta.

. Po wylgczeniu projektora, a przed odtgczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostat zakohczony
cykl chtodzenia. Nalezy zaczekaé 90 sekund na ochtodzenie projektora.

. Przed czyszczeniem produktu wytgczy¢ urzgdzenie i odtaczy¢ wtyczke zasilania z gniazda zasilania
pragdem zmiennym.

. Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowac miekka, suchg szmatke zwilzong w tagodnym

detergencie. Nie wolno stosowac do czyszczenia srodkdéw czyszczgcych o witasnosciach Sciernych,
woskéw lub rozpuszczalnikow.

. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas nalezy odtgczy¢ go od gniazda pradu
przemiennego.

. Nie wolno ustawia¢ projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ narozny na drgania lub uderzenia.

. Nie wolno dotykac obiektywu gotymi rekoma.

. Przed przechowywaniem nalezy usungc¢ baterie/baterie z pilota. Jezeli bateria/baterie pozostang w
pilocie przez diuzszy czas, mogg zaczg¢ wyciekac.

. Nie wolno uzywac lub przechowywacé projektora w miejscach, w ktérych moze by¢ obecny dym z
paliwa lub papieroséw, poniewaz bedzie mie¢ on negatywny wptyw na dziatanie projektora.

. Nalezy przestrzegac prawidtowej orientacji montazu projektora poniewaz instalacja niestandardowa
moze wptyng¢ na dziatanie projektora.

. Zastosuj listwe zasilajgca i/lub zabezpieczenie przed udarami. Poniewaz przerwy w zasilaniu oraz

spadki napiecia mogg spowodowaé ZNISZCZENIE urzgdzen.

Informacje na temat bezpieczenstwa promieniowania laserowego

. Ten produkt jest sklasyfikowany jako PRODUKT LASEROWY KLASY 1 - 2 GRUPA ZAGROZENIA
IEC60825-1:2014 i jest takze zgodny z 21 CFR 1040.10 oraz 1040.11, jako 2 Grupa zagrozenia, LIP
(Projektor laserowy), zgodnie z definicjg w IEC 62471:5:Ed.1.0. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
Laser Notice No.57 z dnia 8 maja 2019 .

IEC/EN 60825-1:2014 CLASS 1 LASER PRODUCT RISK GROUP 2

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as a Risk
Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed. 1.0. For more information see Laser
Notice No. 57, dated May 8, 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 GROUPE DE RISQUE 2
Conforme aux normes 21 CFR 1040.10 et 1040.11, a I'exception de la conformité
en tant que LIP du groupe de risque 2 définie dans la CEI 62471-5: Ed. 1,0. Pour
plus d'informations, voir I'avis au laser n ° 57 du 8 mai 2019.

IEC/EN 60825-1:2014 18 & 5 &= MRG2/BM S K

BR TIEC 62471-5:Ed.1.00 BRHIRG2 LIP B SRS - ZERFS21 CFR 1040.107]
1040.11 - ESHMEN - HSE2019F5R8EHNESTREHAS °

IEC/EN 60825-1:2014 135847 mMRG2ERM S &K

BRTIEC 62471-5:Ed.1.05° & XHIRG2 LIP B SRS - ERFS21 CFR 1040.107]
1040.11 - EZHEAER - ®SH2019F5H8HMBS7SHAAE -

.x_ >
RG 2 e ~IEC
. Tak jak w przypadku innych zrodet jasnego swiatta, nie wolno patrze¢ bezposrednio na wigzke swiatta,

RG2 IEC 62471-5:2015.

. Projektor ten jest urzgdzeniem laserowym klasy 1 zgodnie z normg IEC/EN 60825-1:2014 i nalezy do
grupy ryzyka 2 wedtug wymogow normy IEC 62471-5:2015.

. Dodatkowe instrukcje dotyczgce nadzoru nad dzieémi, zakaz patrzenia w wigzke promienia i nie
uzywanie urzadzen optycznych.

. Nalezy pilnowac¢ dzieci i nigdy nie nalezy pozwala¢ dzieciom na kierowanie wzroku w wigzke promieni
projektora z jakiejkolwiek odlegtosci od projektora.

. Nalezy uwazac podczas uzywania pilota, przy uruchamiania projektora, gdy uzytkownik znajduje sie z

przodu obiektywu projekciji.
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Nalezy unika¢ uzywania w zakresie wigzki promienia urzgdzen optycznych, takich jak lornetki lub
teleskopy.

Po wigczeniu projektora, nalezy sie upewnié, ze nikt znajdujgcy sie w poblizu miejsca projekcji, nie
kieruje wzroku w obiektyw.

Na drodze promienia $wietinego projektora nie wolno umieszcza¢ zadnych przedmiotow (szkiet
powiekszajgcych itp.). Wigzka swiatta emitowana z obiektywu jest rozlegta, dlatego tez wszelkie
nieregularne przedmioty, mogace przekierowa¢ wigzke, mogg by¢ przyczyng nieprzewidzianych
zagrozen, takich jak pozar lub obrazenia oczu.

Wszelkie operacje lub regulacje wykonane bez okreslonych instrukcji w podreczniku uzytkownika,
stwarzajg zagrozenie narazeniem na niebezpieczne oddziatywanie promieni lasera.

Projektora nie nalezy otwiera¢ lub demontowaé, poniewaz stwarza to zagrozenie narazenie na
niebezpieczne oddziatywanie promieni lasera.

Nie nalezy kierowac wzroku w wigzke lasera, gdy projektor jest witgczony. Jasne swiatto moze
spowodowac trwate uszkodzenie oczu.

Niestosowanie sie do procedur sterowania, regulacji lub obstugi moze prowadzi¢ do obrazen w wyniku
ekspozycji na promieniowanie laserowe.

Czyszczenie obiektywu

A\
A\
A\

Przed czyszczeniem obiektywu nalezy sprawdzié, czy projektor zostat wytgczony i odtgczy¢ przewod
zasilajgcy oraz zaczekac¢ na catkowite ochtodzenie projektora.

Do usuniecia kurzu nalezy uzy¢ pojemnik ze sprezonym powietrzem.

Do czyszczenia obiektywu nalezy uzy¢ specjalng szmatke i delikatnie wytrze¢ nig obiektyw. Nie nalezy
dotyka¢ obiektywu palcami.

Do czyszczenia obiektywu nie nalezy uzywac¢ detergentéw alkalicznych/kwasowych lub lotnych
rozpuszczalnikéw, takich jak alkohol. Uszkodzenie obiektywu podczas czyszczenia nie jest objete
gwarancja.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywaé¢ do usuwania kurzu lub brudu z obiektywu, aerozoli zawierajgcych
tatwopalny gaz. Wysoka temperatura wewngtrz projektora, moze spowodowac¢ pozar.

Ostrzezenie: Obiektywu nie nalezy czysci¢ podczas nagrzewania projektora poniewaz moze to
spowodowac oderwanie folii z powierzchni obiektywu.

Ostrzezenie: Obiektywu nie nalezy wyciera¢ lub uderzac twardymi obiektami.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa 3D

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i zalecen bezpieczenstwa zanim Ty lub Twoje dziecko bedziecie korzystac¢ z

funkciji 3D.

Ostrzezenie

Dzieci i nastolatki mogg by¢ bardziej podatne na zagrozenie zdrowia powigzane z oglgdaniem 3D, dlatego podczas
ogladania powinny znajdowac sie pod $cistym nadzorem.

Ostrzezenie o mozliwym ataku nadwrazliwosci na swiatto oraz inne
niebezpieczenstwa zwigzane ze zdrowiem

6 Polski

Niektorzy widzowie, po wyswietleniu migajgcych obrazoéw lub $wiatet z niektorych obrazéw projektora
lub gier wideo, mogg doswiadczy¢ atakéw epileptycznych lub udaréw. Jesli uzytkownik cierpi na
epilepsje lub jest podatny na udary, albo, gdy tego rodzaju ataki zdarzaty sie u niego w rodzinie, przed
uzyciem funkcji 3D nalezy skontaktowac sie z lekarzem specjalista.

Nawet bez osobistych lub rodzinnych doswiadczen atakéw epileptycznych lub udaréw, mogg wystagpic
niezdiagnozowane warunki moggce wywota¢ atak nadwrazliwosci na $wiatto.

Kobiety w cigzy, osoby starsze, osoby cierpigce na powazne schorzenia, na deprywacje snu lub osoby
bedace pod wptywem alkoholu powinny unika¢ korzystania z funkcji 3D urzadzenia.

W przypadku wystgpienia nastepujgcych objawdw nalezy natychmiast zaprzesta¢ oglgdania obrazéw
3D i skontaktowac sie z lekarzem specjalista: (1) znieksztatcone widzenie; (2) utrata rownowagi; (3)



zawroty gtowy; (4) mimowolne ruchy takie jak drgania powiek lub miesni; (5) utrata orientac;ji; (6)
mdtosci; (7) utrata przytomnosci; (8) konwulsje; (9) skurcze; i/lub (10) dezorientacja. Dzieci i nastolatki
sg bardziej podatne na wystgpienie tego rodzaju objawdéw niz dorosli. Rodzice powinni monitorowac
dzieci i pyta¢ o wystgpienie tych objawow.

. Ogladanie projekcji 3D moze takze spowodowac zaburzenia ruchu, efekty utrzymywania postrzegania
i zmeczenie oczu oraz obnizong stabilno$¢ postawy. Zaleca sig, aby uzytkownicy wykonywali czeste
przerwy w celu zmniejszenia potencjatu wystgpienia tych efektow. Jesli oczy wykazujg oznaki
zmeczenia lub suchosci lub jesli wystagpig ktérekolwiek z wymienionych powyzej objawdw nalezy
natychmiast zakonczy¢ uzywanie tego urzadzenia i nie wznawia¢ jego uzywania przez co najmniej
trzydziesci minut, po ustgpieniu objawow.

. Wydtuzone ogladanie projekcji 3D zbyt blisko ekranu, moze spowodowaé uszkodzenie wzroku.
Idealna odlegto$¢ ogladania powinna wynosi¢ co najmniej trzy wysokosci ekranu. Zaleca sig, aby oczy
ogladajgcego znajdowaty sie na poziomie ekranu.

. Wydtuzone ogladanie projekcji 3D w okularach 3D, moze spowodowac bol glowy lub zmeczenie.
Jesli wystagpig bdl glowy, zmeczenie lub zawroty gtowy nalezy zaprzesta¢ oglgdania projekcji 3D i
odpoczgé.

. Nie nalezy uzywac¢ okularéw 3D do innych celéw niz oglgdanie projekcji 3D.

. Uzywanie okularéw 3D do jakichkolwiek innych celéw (do ogdlnego ogladania, jako okularow
stonecznych, jako gogli zabezpieczajgcych, itd.) moze spowodowac fizyczne szkody i ostabienie
wzroku.

. Ogladanie projekcji 3D moze powodowac u niektérych widzéw utrate orientacji. Odpowiednio, NIE

nalezy umieszcza¢ PROJEKTORA 3D w poblizu klatek schodowych, kabli, balkonéw lub innych
obiektéw, o ktére mozna sie potkng¢, wpasé¢ na nie, potraci¢, uderzy¢ lub, ktére mogg sie przewrocic.

Prawa autorskie

Niniejsza publikacja, wtgczajgc w to wszystkie fotografie, ilustracje i oprogramowanie chroniona jest
miedzynarodowym prawem autorskim, a wszystkie prawa sg zastrzezone. Ani niniejsza instrukcja, ani zadna jej
zawarto$¢ nie mogg byc¢ reprodukowane bez pisemnej zgody autora.

© Prawa autorskie 2022

Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Producent nie udziela
zadnych zapewnien ani gwarancji w odniesieniu do zawartej tu tresci i szczegdlnie wytgcza wszelkie dorozumiane
gwarancje przydatnosci do sprzedazy lub do zastosowania w jakimkolwiek konkretnym celu. Producent zastrzega
sobie prawo rewizji publikacji i wykonywania od czasu do czasu zmian zawartosci bez obowigzku producenta do
powiadamiania kogokolwiek o takich rewizjach lub zmianach.

Rozpoznanie znakéw towarowych

Kensington jest zastrzezonym w USA znakiem towarowym ACCO Brand Corporation z rejestracjg i oczekiwaniem
na rejestracje w innych krajach na $wiecie.

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI
Licensing LLC w USA lub innych krajach.

DLP®, DLP Link i logo DLP to zastrzezone znaki towarowe Texas Instruments, a BrilliantColor™ to znak towarowy
Texas Instruments.

Wszystkie pozostate nazwy produktow uzyte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig ich odpowiednich wiascicieli i
sg powszechnie znane.

FCC

To urzadzenie zostato poddane testom, ktére wykazaty, ze spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czedcig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia
przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze
wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz, jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane
zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzgdzenie to powoduje
ucigzliwe zaktécenia odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez witgczenie i wylgczenie sprzetu,

Polski
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uzytkownik moze podja¢ prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkow:

. Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.

. Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

. Podtgczenie urzgdzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.

. Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC, wszystkie potgczenia z innymi urzadzeniami komputerowymi
muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody producenta, mogg spowodowaé pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federal Communications Commission (Federalna Komisja ds.
Komunikaciji).

Warunki dziatania
To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym dwém warunkom:
1. To urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen oraz

2. To urzadzenie musi akceptowac wszystkie odbierane zaktdcenia, wtgcznie z zaktdéceniami, ktére mogg
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady
To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim standardem ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dla krajéw UE

. Dyrektywa EMC 2014/30/EU (wtgcznie z poprawkami)
. Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EU
. RED 2014/53/UE (jesli produkt ma funkcje RF)

WEEE

Instrukcje dotyczace usuwania
E Tego urzgdzenia elektronicznego po zuzyciu nie nalezy wyrzuca¢ do Smieci. Aby zminimalizowac
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie najwieksze zabezpieczenie srodowiska naturalnego, urzadzenie
to nalezy poddac recyklingowi.

CAUTION

I ELECTRIC SHOCK
3

Keep ground wire
connected

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, to urzadzenie i jego urzadzenia peryferyjne muszg by¢
prawidtowo uziemione.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakupienie projektora laserowego Optoma. W celu uzyskania petne;j listy funkcji nalezy odwiedzi¢
strone produktu na naszej stronie internetowej, gdzie mozna znalez¢ takze dodatkowe informacje i dokumentacije,
takg jak FAQ.

Omoéwienie zawartosci opakowania

Ostroznie rozpakuj i sprawdz, czy masz wszystkie akcesoria wymienione ponizej w liscie akcesoriéw
standardowych. Niektoére z pozycji akcesoridw opcjonalnych moga by¢ niedostepne zaleznie od modelu,
specyfikacji oraz regionu zakupu. Prosimy sprawdzi¢ w miejscu zakupu. Niektére akcesoria mogg by¢ rézne w
réznych regionach.

Karta gwarancyjna dostarczana jest tylko w okreslonych regionach. Szczegétowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

Akcesoria standardowe

[ Karta gwarancyjna*

[ Instrukcja szybkiego
uruchomienia

Projektor Pilot zdalnego sterowania Przewod zasilajacy Dokumentacja

Uwaga:
. Pilot jest dostarczany z baterig.
. * Informacje o gwarancji mozna uzyskac pod adresem www.optoma.com.
. Akcesoria zalezg od modelu, specyfikacji i regionu. Niektére akcesoria opcjonalne mogg by¢ dostepne

do zakupienia w wybranych regionach. Odwiedz naszg strone internetowg, aby sprawdzic¢ dalsze,
szczegotowe informacje o dostarczanych akcesoriach.
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WPROWADZENIE

Omoéwienie produktu

Uwaga:
. Nie nalezy blokowac wlotowych i wylotowych otworéw wentylacyjnych projektora.
. W przypadku uzywania projektora w obudowanym miejscu nalezy pozostawic co najmniej 30cm

wolnej przestrzeni wokot wlotowych i wylotowych otworéw wentylacyjnych.

1.  Odbiorniki podczerwieni Otwory wentylacyjne (wylotowe)
2. Blok przyciskow 8. Gniazdo blokady Kensington™
3. Pokretto przesuniecia obiektywu 9.  No&zki regulacji nachylenia

4. Pierscien regulacji ostrosci 10. Wejscie/Wyijscie

5. Otwory wentylacyjne (wlotowe) 11.  Gniazdo zasilania

6. Dzwignia Powigksz 12. Obiektyw
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WPROWADZENIE

Potaczenie
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Ztgcze HDMI 2

Ztgcze micro USB

Ztacze HDMI 1

Wyijscie zasilania USB (5 V—1,5 A)
Ztgcze wideo

Ztgcze wejscia VGA

Ztgcze Wejscie audio 1

Ztacze Wejscie audio 2
Ztgcze synchronizacji 3D

11.
12.
13.
14.
15.

16.

17.
18.

Gniazdo blokady Kensington™
Zigcze wyjsciowe 12 V

Ztacze wejscia MIC

Ztgcze wyjscia audio

Ztacze wyjscia VGA

Ztgcze RS-232

Porty USB
[modut WiFi (5 V/0,9 A)/odtwarzacz
multimedialny]

Zigcze RJ-45
Gniazdo zasilania
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WPROWADZENIE

Blok przyciskéw

&)
©
-} P
Q

1. Dioda LED lampy 6. Dioda LED temperatury
5 Przycis.k zasilania/dioda LED 7 Resynchronizacja
*  zasilania
3. Menu 8.  Cztery kierunkowe przyciski wyboru
Korekcja trapezu 9. Zrédio
5.  Wprowadz 10. Informacje
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WPROWADZENIE

Pilot zdalnego sterowania

Uwaga:

Niektore przyciski nie majg przypisanej funkcji dla modeli, ktére nie obstugujg tych funkcji.

o [ B [ECEE I B

]

-
N =™

600 666

\\‘

AN

“ Optoma

Zasilanie WHWyt Zrédto

Ekran gtowny 8. Powrdt

Cztery kierunkowe przyciski 9. Wprowadz
wyboru

Wyciszenie 10. Tryb wyswietlania
Gtosnosc¢ - 11.  Menu aplikaciji
Menu 12. Gflosnos¢ +

YL W

Przed pierwszym uzyciem pilota zdalnego sterowania nalezy usungc przezroczystg taSme izolacyjng.
Informacje o montazu baterii znajdujg sie na stronie 18.

r
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Instalacja projektora

Projektor dostosowany jest do zamontowania w jednym z czterech mozliwych potozen.

Wybierz miejsca lokalizacji zalezy od uktadu pomieszczenia lub preferencji osobistych. Nalezy przy tym uwzglednic
rozmiar i ksztalt ekranu, lokalizacje odpowiednich gniazd zasilania i odlegto$¢ miedzy projektorem a pozostatymi
urzgdzeniami.

Przednie mocowanie na stole Przednie mocowanie na suficie

Projektor powinien by¢ umieszczony ptasko na powierzchni i pod katem 90 stopni/prostopadle do ekranu.

. Okreslanie potozenia projektora w zalezno$ci od rozmiaru ekranu, patrz tabela odlegtosci na stronie
73.
. Okreslanie rozmiaru ekranu dla danej odlegtos$ci, patrz tabela odlegtosci na stronie 73.

Uwaga: Im dalej od ekran umieszczony jest projektor, tym bardziej zwieksza sie wySwietlany obraz i
proporcjonalnie rosnie przesuniecie pionowe.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Uwagi na temat instalacji projektora

. Obstuga orientacji w zakresie 360°

. Nalezy pozostawic¢ co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni wokdt wylotowych otworéw wentylacyjnych.
Minimum 100 mm Minimum 300 mm Minimum 300 mm
(3,94 cala) (11,81 cala) (11,81 cala)

— —

F—————

Minimum 100 mm
I (3,94 cala)

Minimum 100 mm

Minimum 100 mm (3,94 cala)

(3,94 cala)

. Nalezy zadbac¢ o to, aby wlotowe otwory wentylacyjne nie przetwarzaty gorgcego powietrza z otworéw
wylotowych.

. W przypadku uzywania projektora w obudowanym miejscu nalezy upewnic sie, ze temperatura
powietrza w obudowie po wigczeniu projektora nie przekracza temperatury roboczej oraz ze wlotowe i
wylotowe otwory wentylacyjne nie sg niczym przestoniete.

. Wszelkie uzywane obudowy powinny przej$¢ poswiadczong ocene termiczng w celu
zagwarantowania, ze projektor nie bedzie przetwarzat powietrza wylotowego, poniewaz mogtoby to
doprowadzi¢ do wytgczania urzgdzenia nawet wtedy, gdy temperatura w obudowie nie wykraczataby
poza akceptowalny zakres temperatury robocze;.

Polski 15



USTAWIENIE | INSTALACJA

Podtaczanie zrédet sygnatu do projektora

1. Kabel HDMI 10. Gniazdo pradu statego 12V
2. Klucz HDMI 11. Kabel wyjscia audio

3. Kabel zasilania USB 12. Kabel mikrofonu

4. Kabel wideo 13. Kabel wyjscia VGA

5. Kabel wejscia audio 14. Kabel RS232

6. Kabel wejscia VGA 15. Pamie¢ USB/modut Wi-Fi
7. Kabel Component RCA 16. Kabel RJ-45

8. Kabel wejscia audio 17. Kabel USB

9. Kabel nadajnika 3D 18. Przewdd zasilajacy

Uwaga: Aby zapewni¢ najlepszg jakos¢ obrazu oraz, aby unikng¢ btedoéw potgczen w odlegtosci do 5 metrow
zalecamy uzywanie wysokiej szybkosci lub certyfikowanych kabli HDMI klasy Premium.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Regulacja projektowanego obrazu

Wysokosé obrazu
Projektor jest wyposazony w nézki podnoszenia, do regulacji wysokosci obrazu.

1. Zlokalizuj pod projektorem ndzke regulacji do ustawienia.

2. Obré¢ regulowang stopke zgodnie lub przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu
podwyzszenia lub obnizenia projektora.

No6zki regulacji nachylenia

T Pierscien do regulacji nachylenia

Powiekszenie, przesuniecie obiektywu i ostros¢

. W celu wyregulowania wielkosci obrazu, obré¢ dzwignie powiekszenia zgodnie lub przeciwnie do
kierunku ruchu wskazéwek zegara, w celu powiekszenia lub zmniejszenia wielkosci wyswietlanego
obrazu.

. Aby dostosowac potozenie obrazu, obro¢ pokretto przesuniecia obiektywu zgodnie z ruchem
wskazowek zegara lub przeciwnie do niego w celu ustawienia potozenia wyswietlanego obrazu w
pionie.

. Aby wyregulowac ostro$¢ obrazu, nalezy obracac pierscien ostrosci zgodnie z ruchem wskazoéwek
zegara lub przeciwnie do niego, az do uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu.

Pokretto przesuniecia
obiektywu

Dzwignia Powieksz

Pierscien regulaciji
ostrosci

Uwaga: Projektor pozwala na ustawienie ostrosci z odlegtosci 1,2m do 8,1m.
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Konfiguracja pilota

Wktadanie/wymiana baterii

1.

Korzystajac z monety, przekre¢ pokrywe baterii przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az do jej
otwarcia.

2. Zainstaluj nowg baterie w przedziale.
Wyjmij starg baterie i umies¢ nowg (CR2032). Sprawdz, czy strona ze znakiem ,+” skierowana jest do
gory.
3. Nasunh pokrywe baterii. Nastepnie przekre¢ pokrywe baterii przy uzyciu monety zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby zablokowac jg na miejscu.
PRZESTROGA:

Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie nalezy zastosowac sie do nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

A\

A\

18 Polski

Nalezy uzywac baterii CR2032.

Nalezy unika¢ kontaktu z wodg lub ptynami.

Nie nalezy narazac pilota zdalnego sterowania na wilgoc¢ lub ciepto.
Nalezy uwazac, aby nie upusci¢ pilota zdalnego sterowania.

W przypadku wycieku baterii w pilocie zdalnego sterowania nalezy ostroznie wytrze¢ obudowe i
zainstalowa¢ nowa baterie.

Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze spowodowac jej eksplozje.

Zuzyte baterie nalezy zutylizowaé¢ zgodnie z instrukcjami.

Ostrzezenie: Nie wolno potyka¢ baterii, Zagrozenie poparzeniem chemicznym.

. Ten produkt zawiera baterie guzikowg / pastylkowa. Potkniecie baterii guzikowej /
pastylkowej, moze spowodowac powazne poparzenia wewnetrzne w ciggu 2 godzin i
moze doprowadzi¢ do $mierci.

Ostrzezenie: Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od dzieci.

. Jezeli wneka na baterie nie jest szczelnie zamknieta, nalezy zaprzesta¢ uzywania
produktu i nalezy go odsungc¢ od dzieci. Jezeli istnieje podejrzenie, ze baterie mogty
zostaé potkniete lub wtozone do jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy natychmiast zgtosic sie
do lekarza.



USTAWIENIE | INSTALACJA

Zasieg skuteczny

Czujnik podczerwieni (IR) dla zdalnego sterowania znajduje sie na gorze i z przodu projektora. Aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie, pilota nalezy trzymac¢ pod kgtem w zakresie 30° (w poziomie) lub 20° (w pionie) od linii
prostopadtej do czujnika IR zdalnego sterowania projektora. Odlegto$¢ miedzy pilotem a czujnikiem nie powinna
by¢ wigksza niz 12 metréw (39,4 stopy).

Upewnij sie, Zze miedzy pilotem a czujnikiem IR projektora nie ma przeszkdd, ktére mogtyby zakidécac
wigzke podczerwieni.

Upewnij sie, ze nadajnik podczerwieni pilota nie jest zaktdcany przez bezposrednie promienie
stoneczne lub lampy fluorescencyjne.

Trzymaj pilota w odlegtosci wiekszej niz 2 m od lamp fluorescencyjnych, w przeciwnym razie pilot
moze nie dziata¢ prawidtowo.

Jezeli pilot znajduje sie w poblizu falownikowych lamp fluorescencyjnych, moze czasami dziatac¢
nieprawidtowo.

Jezeli pilot i projektor znajdujg sie w bardzo bliskiej odlegtosci, pilot moze dziata¢ nieprawidiowo.

Po skierowaniu w strone ekranu skuteczna odlegtos¢ od pilota do ekranu i odbicia wigzki podczerwieni
w strone projektora wynosi ponizej 5 m. Jednak odlegto$¢ skuteczna moze rozni¢ sie w zalezno$ci od
ekranu.

Okoto £15° (w poziomie) ~
lub £10° (w pionie)

Okoto £15° (w poziomie) ~
lub £10° (w pionie)
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USTAWIENIE | INSTALACJA

Poczatkowa konfiguracja

Po wigczeniu projektora po raz pierwszy, pojawi sie polecenie wykonania poczatkowej konfiguracji, obejmujgcej
wybor orientacji projekcji, preferowanego jezyka, ustawien konfiguracji sieci itd. Pojawienie sie na ekranie
komunikatu Konfiguracja ukoriczona! oznacza, ze projektor jest gotowy do uzytkowania.

[Konfiguracja orientacji projekcji] [Wybor jezykal

[Ustawienie ostrosci] [Wybor trybu zasilania (czuwania)]

internet

(=

Please plug in RJ45 cable or USB WiFi dongle to connect to network.

[Instalacja modutu Wi-Fi] [Konfiguracja sieci]
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USTAWIENIE | INSTALACJA

date and time for your ‘ Our policy

[Ustawianie daty i godziny] [Zapoznanie sie z warunkami uzytkowania i zasadami
firmy Optoma oraz ich akceptacja]

[Optoma Management Suite]
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wiaczenie/wytaczenie zasilania projektora

Wiaczenie zasilania

1. Upewnij sie, czy prawidtowo podtgczony jest przewdd zasilajgcy i kabel sygnatu/zrédia. Po
podtgczeniu dioda LED zasilania zmieni kolor na czerwony.

2. Wigcz projektor, naciskajgc przycisk () na klawiaturze projektora lub na pilocie.

3. Ekran poczatkowy wyswietli sie po okoto 10 sekundach, a dioda LED zasilania zacznie miga¢ na
niebiesko.

Uwaga: Podczas pierwszego wigczenia projektora pojawi sie zacheta do wyboru preferowanego jezyka, orientacji
projekcji oraz innych ustawien.

Wytaczenie zasilania
1. Wytacz projektor, naciskajgc przycisk () na klawiaturze projektora lub na pilocie.
2. Wyswietlony zostanie nastepujgcy komunikat:

Nacisnij przycisk zasilania.

3. Nacis$nij ponownie przycisk () w celu potwierdzenia, w przeciwnym razie po 15 sekundach komunikat
zniknie samoistnie. Po drugim naci$nieciu przycisku (1), projektor zostanie wytgczony.
4. Wentylatory chtodzgce kontynuujg dziatanie przez okoto 1 sekunde w celu wykonania cyklu

chtodzenia, a dioda LED zasilania miga na niebiesko. Gdy dioda LED zasilania zacznie $wieci¢ statym
czerwonym sSwiattem, oznacza to, ze projektor przeszedt do trybu czuwania. Aby z powrotem wtgczy¢
projektor, nalezy zaczeka¢ na zakonczenie przez projektor cyklu chtodzenia i przejscie do trybu
oczekiwania. Gdy urzgdzenie dziata w trybie czuwania, wystarczy nacisng¢ przycisk (1), aby ponownie
uruchomic¢ projektor.

5. Odtacz przewdd zasilajgcy od gniazda elektrycznego i od projektora.

Uwaga: Nie jest zalecane wigczanie projektora natychmiast po wykonaniu procedury wytgczenia zasilania.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Wybér zrédta wejscia
Wigcz podigczone zrédito sygnatu do wyswietlania na ekranie, takie jak komputer, notebook, odtwarzacz wideo, itd.

Projektor automatycznie wykryje zrédto. Jezeli podtgczonych jest wiele zrodet, nacisnij przycisk -=3 na klawiaturze
projektora lub na pilocie, aby wybra¢ wymagane wejscie.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Omowienie ekranu gtéwnego

Ekran gtowny jest wyswietlany po kazdym uruchomieniu projektora. Zawiera on systemowg date i czas, stan
systemu, ikony dostepu do menu OSD, menu ustawien projektora, aplikacje, zrédta wejscia i wiecej.

W celu nawigacji po ekranie gtéwnym wystarczy uzy¢ przyciskow na pilocie.

Na ekran gtéwny mozna wrdci¢ w kazdej chwili, naciskajgc przycisk “5” na pilocie niezaleznie od swojej pozyciji
w interfejsie uzytkownika.

Systemowa data i czas

Pasek stanu —

Menu OSD

Ustawienia systemu Aplikacje

Skroéty

Zrédto wejscia
Uwaga: Wybrane menu lub element sg podswietlane pomarariczowym kolorem, na przyktad ,Aplikacje” na

ilustracji powyzej.

Systemowa data i czas

Data i czas sg wyswietlane na ekranie gtdwnym, jesli projektor jest potgczony z siecig. Domysine ustawienie to
10:00am, 2019/01/01. AM/PM pojawia sie wytgcznie wtedy, gdy jest wytgczony format 24-godzinny.

Aby zmodyfikowaé parametry daty i czasu, wybierz na ekranie odpowiednie pole. Nastgpi automatyczne otwarcie
strony ustawien Data i czas. Nastepnie nalezy wykona¢ modyfikacje.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Menu ustawien projektora (OSD)

Naci$nij “=” na pilocie lub na ekranie gtéwnym, wybierz menu OSD “@”, aby przeglada¢ informacije o projektorze
lub zarzgdza¢ ré6znymi ustawieniami powigzanymi z obrazem, wyswietlaczem, 3D, audio i ustawieniami.

Ogédlna nawigacja po menu

Menu gtéwne —e

Ustawienia

Podmenu

-

Ustawienia obrazu

=
wow =

Poprawa gry
3D
Proporcje obrazu

e

Maska krawedzi

Cyfrowy zoom

Przesuniecie obrazu

b

Korekcja geometrii

F Y

¥ Wybierz 18 Wyjscie +'» Wprowadz

Przewodnik nawigacji

1. Po wyswietleniu menu OSD uzyj przyciskow nawigacji ,w gore” i ,w dot’, aby wybra¢ dowolny element
w menu gtéwnym. Podczas dokonywania wyboru na okreslonej stronie, nacisnij ,OK”, aby przejs¢ do
podmenu.

2. Naciénij przycisk ,W lewo” i ,W prawo”, aby wybra¢ wymagany element menu. Nastepnie nacisnij
,OK”, aby otworzy¢ jego podmenu.

3. Nacisnij przycisk ,W goére” i ,W doét’, aby wybra¢ wymagany element w podmenu.

4. Nacisnij przycisk "OK", aby wigczy¢ lub wytgczyé ustawienie lub nacisnij przycisk "W lewo" i "W

prawo", aby dopasowac wartosc.

Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i zmodyfikuj w sposéb opisany powyze;.

W celu wyjscia, nacisnij “” (jesli to konieczne powtarzajgco). Menu OSD zostanie zamknigte, a
projektor automatycznie zapisze nowe ustawienia.
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Struktura menu ekranowego

Uwaga: Drzewo menu OSD i funkcje zalezg od modelu i regionu. Firma Optoma zastrzega sobie prawo do
dodawania lub usuwania pozycji bez powiadomienia w celu poprawy wydajnosci urzadzenia.

Prezentacja

Jasny

HDR

HLG

Kino

Gra

sRGB

DICOM SIM.
Uzytkownika

3D

Wyt. [Domysine]

Tryb wyswietlania

Tablica

Jasny Zétty

Kolor sciany Jasny Zielony

Jasny Niebieski

Roézowy

Szary
Wiyt

HDR/HLG
Auto [Domysine]

Ustawienia Jasny

obrazu Standardowy [Domysine]
Tryb obrazu HDR

Zakres Film
dynamiczny Szczegodty

Ekran

Jasny

Standardowy [Domysine]

Tryb obrazu HLG

Film
Szczegoty
Jasnosé -50 ~ 50
Kontrast -50 ~ 50
Ostrosc 1~15
Kolor -50 ~ 50
Odcien -50 ~ 50
Film
Wideo
Grafika
Gamma Standardowy(2.2)
1,8
2,0
2,4
2,6
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Ekran

Ustawienia
obrazu

Ustawienia
kolorow

BrilliantColor™

1~10

Temp. koloru

Ciepte

Standardowy

Zimne

Zimne

Dopasowanie
koloréw

Kolor

Czerwony [Domysine]

Zielony

Niebieski

Cyjan

Zotty

Magenta

Biaty(*)

Odcien / R(*)

-50 ~ 50 [Domysinie:0]

Nasycenie / G(*)

-50 ~ 50 [DomysiInie:0]

Wzmocnienie / B(*)

-50 ~ 50 [Domysinie:0]

Resetuj

Anuluj [Domysine]

Tak

Wyjscie

Wzmocn./odchyl.

RGB

Wzm. czerw.

-560 ~ 50

Wzm. zielon.

-50 ~ 50

Wzm. niebies.

-50 ~ 50

Odchyl. czerw.

-50 ~ 50

Odchyl. zielon.

-50 ~ 50

Odchyl. niebies.

-50 ~ 50

Resetuj

Anuluj [Domysine]

Tak

Wyjscie

Przestrzen
koloréw [Wejscie
inne niz HDMI]

Auto [Domysine]

RGB

YUV

Przestrzen
koloréw [Wejscie
HDMI]

Auto [Domysine]

RGB(0~255)

RGB(16~235)

YUV

Poziom bieli

0~31

Poziom czerni

-5~5

IRE

0

7.5

Sygnat

Automat.

Wyt.

Wt. [Domysine]

Czestotliwos¢

-10 ~ 10 (w zaleznosci od sygnatu)
[Domysinie:0]

Faza

0~31 (w zaleznosci od sygnatu)
[Domysinie:0]
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27



KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

-5 ~ 5 (w zaleznosci od sygnatu)

Pozycja poziom [Domysinie:0]

Sygnat
v -5 ~ 5 (w zaleznosci od sygnatu)

Pozycja pion [Domyslnie:0]

DynamicBlack
Eko.

) o Stata moc
Tryb jasnosci (Zasilanie = 100%/95%/90%/85%/80
%1(75%/70%/65%/60%/55%/50%)

Stata luminancja
(Zasilanie = 85%/80%/75%/70%)

Anuluj [Domysine]
Tak

Ustawienia
obrazu

Resetuj

Wyt. [Domysine]

Wi

Wiyt

Wt. [Domysine]
DLP-Link [Domysine]

Poprawa gry

Tryb 3D

Tech. 3D
Synchronizacja 3D

3D [Domysine]
3D ->2D L

R

3D Auto [Domysine]

Ekran Tryb SBS
Format 3D
Goéra-dot

Sekwencyjne klatk.

Odwrdécona Wi
synch. 3D Wyt. [Domysine]

Anuluj [Domysine]
OK

4:3

16:9

Resetuj

Proporcje obrazu LBX

Natywna

Auto [Domysine]

Maska krawedzi 0 ~ 10 [Domysinie:0]

Cyfrowy zoom -5 ~ 25 [DomysInie:0]

Przesuniecie Poziom [ -100 ~ 100 [Domyslnie:0]
obrazu Pion -100 ~ 100 [Domysinie:0]
Cztery rogi

LT:-30~30 ST:-15~15
Korekei [Domysinie:0]

orexaa . LT:-30~30 ST.-15~15
geometrii Correzione V [Domyinie:0]

Wyt

Correzione O

Autom. keystone ,
Wt [Domysine]

Korekcja Anuluj [Domysine]

Ekran Resetuj

geometrii OK
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Wyciszenie

Wyt. [Domysine]

Wt.

Gtosnosé

0 ~ 10 [Domysinie:5]

Audio 1

Audio 2
HDMI1
Domysine [Domysine]
Mikrofon
Audio 1
Audio Audio 2
HDMI2
Domysine [Domysine]
Wejscie audio Mikrofon
Audio 1 [Domysine]
VGA Audio 2
Mikrofon
Audio 1
Wideo Audio 2 [Domysine]
Mikrofon
Przéd @m=:] [Domysine]
Tyt alm
Projekcja —
Sufit-géra « =]
Tyt-gora =
Bezposrednie Wyt. [Domysine]
wigczanie Wt
Wiacz. przy Wyt. [Domysline]
sygnale Wi,
VAVU:OQZ%ZZ% 0~180 (przyrosty 5 min)
ytgezenie [Domyslnie:20]
zasilania (min.)
Ustawienia 0~990 (przyrosty 30 min)
zasilania i
KONFIGURACJA Wylacznik [Domysinie:0]
czasowy (min.) Nie [Domysine]
Zawsze wt.
Tak
Tryb zasilania Aktywny
(czuwanie) Eko. [Domy$Ine]
Wyt. [Domysine
Zasilanie USB . [Domysine]
Wh.
Wiyt
Zabezpieczenia
Wh.
. . Miesigc
Zabezpieczenia | Timer
. . Dzien
zabezpieczen
Godzina

Zmien hasto

[Domysine:1234]
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KONFIGURACJA

HDMI Link

Wyt. [Domysine]

Wt

Zawiera TV

Nie [Domysine]

Tak

Ustawienia HDMI
Link

Wiacz Link

Wzajemny [Domysine]

PJ --> Urzadzenie

Urzgdzenie --> PJ

Wytgcz Link

Wyt. [Domysine]

Wt

Wzorzec testowy

Siatka zielona

Siatka magenta

Siatka biata

Biaty

Wyt.

ID projektora

00~99

Wyzwalacz 12V

Wiyt

Wi

Options

Jezyk

English [Domysine]

Deutsch

Francais

Italiano

Espafiol

Portugués

Polski

Nederlands

Svenska

Norsk/Dansk

Suomi

eAANVIKG

SEBEP X

[HZN

BASE

o]

Pycckui

Magyar

Cestina

o=

na

Tirkce

i

Tiéng Viét

Bahasa Indonesia

Romana

Slovendina
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CC1

KONFIGURACJA

Options

Ukryte napisy

CC2

Wyt. [Domysine]

Menu Settings

Potozenie menu

Gorny lewy a

Gorny prawy . m

Srodek B [Domyslnie]

Dolny lewy ®

Dolny prawy =

Timer menu

Wiyt

5 sek.

10 sek. [Domysine]

Zrédio
automatyczne

Wyt. [Domysine]

Wt

Zrédio wejscia

HDMI1

HDMI2

VGA

Wideo

Ekran gtéwny

Nazwa wejscia

HDMI1

Domysine [Domysine]

Niestandardowe

HDMI2

Domysine [Domysine]

Niestandardowe

VGA

Domysine [Domysine]

Niestandardowe

Wideo

Domysine [Domysine]

Niestandardowe

Ekran gtowny

Domysine [Domysine]

Niestandardowe

Duza wysokos$é

Wyt. [Domysine]

Wh.
Blokada trybu Wyt. [Domysine]
wys$wietlania Wi,
Blokada Wyt. [Domysine]
przyciskéw W,

Wyt. [Domysine]
Ukryj informacje Wi

Logo

Domysine [Domysine]

Neutralny

Uzytkownika

Polski
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Brak
Niebieski [DomysIne]
Czerwony
Options Kolor tta
Zielony
Szary
KONFIGURACJA
Logo
Anuluj [Domysine]
Resetuj OSD
OK
Resetuj
P séd g Anuluj [Domysine]
rzywré¢domysin
yw ysine| OK
Regulatory
Serial Number
Zrédto
Rozdzielczos¢ 00x00
Cz'esFot.Ilwc.)sc 0,00 Hz
odswiezania
Trybwyswietlania
Tryb zasilania
(czuwanie)
Info. I’_lc_znlk zrodta 0 hr
Swiatta
Stan sieci
Adres IP
ID projektora 00~99
Tryb jasnosci
System
Wersja FW Android
MCU
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Menu Ekran

Menu Ustawienia obrazu

Tryb wyswietlania

Dostepnych jest kilka predefiniowanych trybéw wyswietlania, ktére mozna wybra¢ w celu dopasowania do swoich
preferencji ogladania. Kazdy tryb zostat doktadnie przygotowany przez nasz zespét ekspertéw zajmujacy sie
kolorami, aby zapewni¢ doskonatg jako$¢ koloréw dla szerokiego zakresu tresci.

. Prezentacja: Ten tryb jest odpowiedni dla wiekszosci potrzeb prezentacji srodowisk dla biznesu i
edukaciji.
. Jasny: Ten tryb jest odpowiedni dla miejsc w ktérych jest wymagana bardzo wysoka jasnos¢, na

przyktad podczas uzywania projektora w dobrze oswietlonych pokojach.

. HDR / HLG: Dekodowanie i wyswietlanie tresci High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log Gamma
(HLG) w celu zapewnienia najgtebszych odcieni czerni, najjasniejszych odcieni bieli i zywych kolorow
kinowych z uzyciem gamy koloréw REC.2020. Tryb ten zostanie automatycznie wigczony, gdy dla
pozycji HDR/HLG ustawiona zostanie opcja Auto (i do projektora przestana zostanie zawartos¢ HDR/
HLG — filmy Blu-ray 4K UHD, gry HDR/HLG 1080p/4K UHD, wideo przesytane strumieniowo 4K
UHD). Po uaktywnieniu trybu HDR/HLG nie bedzie mozna wybra¢ innych trybdéw wyswietlania (Kino,
Referencyjny itp.), poniewaz tryb HDR/HLG zapewnia bardzo wierne kolory, ktérych odwzorowanie
przewyzsza jakos$¢ innych trybow wyswietlania.

. Kino: Zapewnia najlepsze zréwnowazenie detali i kolorow do ogladania filmow.

. Gra: Optymalizacja uzywanego projektor dla uzyskania maksymalnego kontrastu i zywych koloréw, co
umozliwia widzenie detali odcieni, podczas odtwarzania gry wideo.

. sRGB: Standaryzowana doktadnos¢ koloréw.

. DICOM SIM.: Ten tryb zostat utworzony dla wyswietlania obrazéw w odcieniach szarosci, jest

doskonaty do wyswietlania zdje¢ rentgenowskich i skanéw podczas szkolenia medycznego®.
Uwaga: *Ten projektor nie jest odpowiedni do uzywania w diagnostyce medycznej.

. Uzytkownika: Zapamietanie ustawienia zdefiniowanego przez uzytkownika, dopasowanie swoich
wilasnych ustawien trybu wyswietlania.

. 3D: Zoptymalizowane ustawienia do ogladania tresci 3D.

Uwaga: Dla doswiadczenia efektu 3D, wymagane sg okulary 3D zgodne z DLP Link. W celu
uzyskania dalszych informacji, sprawdz czesc 3D.

Kolor $ciany

Przeznaczona do regulacji koloréw wyswietlanego obrazu podczas wyswietlania na $cianie bez ekranu. Kazdy
tryb zostat doktadnie przygotowany przez nasz zespét ekspertdw zajmujacy sie kolorami, aby zapewni¢ doskonatg
jakos¢ koloréw.

Dostepnych jest kilka predefiniowanych trybow, ktére mozna wybra¢ w celu dopasowania do koloru $ciany. Wybierz
sposrod Wyt., Tablica, Jasny Zétty, Jasny Zielony, Jasny Niebieski, R6zowy i Szary.

Uwaga: Dla uzyskania doktadnego odtwarzania koloréw, zalecamy uzywanie ekranu.

Zakres dynamiczny

Konfiguracja ustawienia High Dynamic Range (HDR) / Hybrid Log Gamma (HLG) i jego efektu podczas
wyswietlania obrazu wideo z odtwarzaczy Blu-ray 4K i urzadzen do transmisji strumieniowych.

Uwaga: Funkcje Zakres dynamiczny obstuguje wytgcznie HDMI.

> HDR/ HLG

*  Wyl.: Wylgczenie przetwarzania HDR/HLG. Po ustawieniu na Wyt., projektor NIE bedzie dekodowat
tresci HDR/HLG.

*  Auto: Automatyczne wykrywanie sygnatu HDR/HLG.
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» Tryb obrazu HDR / Tryb obrazu HLG
» Jasny: Wybierz ten tryb w celu uzyskania jasniejszych, bardziej nasyconych kolorow.

« Standardowy: Wybierz ten tryb w celu uzyskania naturalnego wyglgdu koloréw o zréwnowazonych
odcieniach cieptych i chtodnych.

*  Film: Wybierz ten tryb w celu uzyskania wiekszej szczegdtowosci i ostrosci obrazu.
» Szczegoly: Dla uzyskania najlepszego dopasowania koloru, sygnat pochodzi z konwersji OETF.

Jasnosé
Regulacja jasnosci obrazu.
Kontrast
Kontrast reguluje stopienh réznicy pomiedzy najjasniejszymi a najciemniejszymi obszarami obrazu.
Ostros¢
Regulacja ostrosci obrazu.
Kolor
Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych koloréw.
Odcien
Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.
Gamma
Ustawienie typu krzywej gamma. Po zakonczeniu ustawien poczgtkowych i doktadnej regulacji nalezy wykorzystac
czynnosci Regulacja Gamma do optymalizacji wyjscia obrazu.
. Film: Do kina domowego.
. Wideo: Dla zrédta wideo lub TV.
. Grafika: Dla zrédta PC /Zdjecia.
. Standardowy(2.2): Do ustawien standardowych.
. 1.8/2.0/ 2.4/ 2.6: Dla okreslonego zrodta PC /Zdjecia.

Ustawienia kolorow

Konfiguracja ustawienia koloréw.

. BrilliantColor™: Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania koloréw i
ulepszenia dla podwyzszenia jasnosci przy jednoczesnym zapewnianiu realnych, bardziej zywych
koloréw obrazu.

. Temp. koloru: Wybierz temperature kolorow sposréd Ciepte, Standardowy, Zimne lub Zimne.

. Dopasowanie kolorow: Wybierz nastepujace opcje:
- Kolor: Stuzy do ustawiania pozioméw koloru czerwonego, zielonego, czarnego, cyjanowego,
z6ttego, magenta i biatego.
- Odcien / R(czerwony)*: Regulacja balansu koloréw czerwony i zielony.
Uwaga: *Jezeli dla ustawienia Kolor wybrana zostanie opcja Biaty, mozliwe bedzie
dostosowanie ustawienia koloru czerwonego.
- Nasycenie / G(zielony)*: Zmiana obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasyconych
koloréw.
Uwaga: *Jezeli dla ustawienia Kolor wybrana zostanie opcja Biaty, mozliwe bedzie
dostosowanie ustawienia koloru zielonego.
- Wzmocnienie / B(niebieski)*: Regulacja jasnosci obrazu.
Uwaga: *Jezeli dla ustawienia Kolor wybrana zostanie opcja Biaty, mozliwe bedzie
dostosowanie ustawienia koloru niebieskiego.

- Resetuj: Przywracanie domysinych fabrycznych ustawien dopasowanie kolorow.
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- Wyjscie: Wyjscie z menu ,Dopasowanie koloréw”.

. Wzmocn./odchyl. RGB: Ustawienia te pozwalajg na skonfigurowanie jasno$ci (wzmocnienie) i
kontrastu (odchylenie) obrazu.
- Resetuj: Przywracanie domysinych fabrycznych ustawienia RGB.

- Wyjscie: Wyjscie z menu ,Wzmocn./odchyl. RGB”.

. Przestrzen koloréw (tylko wejscie inne niz HDMI): Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw,
sposrod nastepujgcych: Auto, RGB lub YUV.

. Przestrzen koloréw (Wytacznie wejscie HDMI): wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw, sposréd
nastepujgcych: Auto, RGB(0~255), RGB(16~235) i YUV.

. Poziom bieli: Umozliwia reczng regulacje poziomu bieli w przypadku wejsciowych sygnatéw wideo.

Uwaga: Ustawienie Poziom bieli mozna dostosowac tylko w przypadku zrédet sygnatu wejSciowego
Video/S-Video.

. Poziom czerni: Umozliwia reczng regulacje poziomu czerni w przypadku wejsciowych sygnatéw
wideo.

Uwaga: Poziom czerni mozna dostosowac tylko w przypadku zrédet sygnatu wejsciowego wideo/S-
Video.

. IRE: Pozwala na reczng regulacje przez uzytkownika opcji IRE, podczas wprowadzania sygnatéw
wideo.

Uwaga:
. IRE jest dostepne wytgcznie w formacie wideo NTSC.

. Ustawienie IRE mozna dostosowac tylko w przypadku zrédet sygnatu wejsciowego Video/S-
Video.

Sygnat
Regulacja opcji sygnatu.
. Automat.: Automatyczna konfiguracja sygnatu (wyszarzenie elementéw czestotliwosc¢ i faza). Po

wytgczeniu opcji automatyczny, elementy czestotliwo$¢ i faza zostang wyswietlone, umozliwiajgc
reczne dostrojenie i zapisanie ustawien przez uzytkownika.

. Czestotliwos¢: Zmienia czestotliwos¢ wyswietlania danych w celu dopasowania czestotliwosci karty
graficznej. Uzyj tej funkcji wytacznie wtedy, gdy obraz miga w pionie.

. Faza: Synchronizacja taktowania sygnatu wyswietlania karty graficznej. Uzyj tej funkcji do poprawienia
niestabilnego lub migajgcego obrazu.

. Pozycja poziom: Regulacja potozenia obrazu w poziomie.

. Pozycja pion: Regulacja potozenia obrazu w pionie.

Uwaga: To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy zrédtem wejscia jest RGB/Component.

Tryb jasnosci
Dostosowywanie ustawien trybu jasnosci.

. DynamicBlack: Umozliwia automatyczng regulacje jasnosci obrazu w celu uzyskania optymalnego
kontrastu.

. Eko.: Wybierz “Eko.”, aby przyciemni¢ swiatto diody laserowej projektora, co obnizy zuzycie energii i
wydtuzy zywotnos¢ diody laserowe;.

. Stata moc: Wybierz warto$¢ procentowg mocy dla trybu jasnosci.

. Stala luminancja: Stata luminancja zalezy od sity luminancji LD tak, by utrzymac statg jasnosé w
czasie.

Resetuj

Przywracanie domysinych fabrycznych ustawienia kolorow.
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Menu Ulepszenia do grania

Poprawa gry

Funkcja ta umozliwia skrocenie czasu odpowiedzi (op6znienia wejsciowego) w grach do 8,2 ms (1080p przy
120 Hz). Wszystkie ustawienia geometrii [np. Trapez, Cztery rogi] zostang wytgczone po uaktywnieniu trybu
Poprawa gry. Ponizej zamieszczono dodatkowe informacje.

Uwaga:
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Opdznienie wejscia wedtug sygnatéw jest opisane w nastepujgcej tabeli:
Wartosci w tabeli mogg sie nieznacznie réznic.

Taktowanie

.. o Rozdzielczos¢ Opoznienie
zrédta Poprawa gry Wyijscie wyjéciowa wejscla
(HDMI1)
1080p60 WH. 1080p 60 Hz 1080p 16,2 ms
1080p120 W1, 1080p 120 Hz 1080p 8,2 ms
4K60 WH. 1080p 60 Hz 1080p 16,8 ms
1080p60 Wyt 1080p 60 Hz 1080p 49,5 ms
1080p120 Wyt, 1080p 120 Hz 1080p 24,8 ms
4K60 Wit. 1080p 60 Hz 1080p 49,9 ms
Taktowanie . o x e
. .- Rozdzielczos¢ Opodznienie
zrodia Poprawa gry Wyjscie wyjsclowa wejscia
(HDMI2)
1080p60 W1, 1080p 60 Hz 1080p 16,2 ms
1080p120 WH. 1080p 120 Hz 1080p 8,2 ms
1080p60 Wyt 1080p 60 Hz 1080p 49,5 ms
1080p120 Wi, 1080p 120 Hz 1080p 24,8 ms

Nalezy pamietac, ze po wigczeniu trybu ,Poprawa gry”, funkcje 3D, Proporcje obrazu,

Maska krawedzi, Cyfrowy zoom, Przesuniecie obrazu i Korekcja geometrii sg wytgczane
automatycznie. Te funkcje i ustawienia zostang przywrdécone po wytgczeniu ,Poprawa gry”.
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Menu 3D
Uwaga:
. Projektor ten jest projektorem 3D Ready i obstuguje rozwigzanie DLP-Link 3D.
. Przed rozpoczeciem ogladania wideo upewnij sie, Ze sq uzywane okulary 3D dla DLP-Link 3D.
. Ten projektor obstuguje technologie sekwencyjnego wyswietlania klatek 3D (kartkowanie) poprzez
ztgcza HDMI1/HDMI2/VGA.
. Aby mdc wigezyc tryb 3D, nalezy ustawic szybkoS¢ klatek 60 Hz. Nizsze i wyzsze szybkoSci klatek nie
sg obstugiwane.
. Aby uzyskac najlepszg wydajno$¢, zalecana jest rozdzielczo$¢ 1920 x 1080. Nalezy pamietac, ze w

trybie 3D czestotliwosc 4K (3840 x 2160) nie jest obstugiwana.
Tryb 3D
Uzyj tej opcji, aby wytgczy¢ lub wigczy¢ funkcje 3D.
. Wyt.: Wybierz ,Wyt.” w celu wylgczenia trybu 3D.
. WH.: Wybierz ,WL.” w celu wtgczenia trybu 3D.
Tech. 3D
Pozycja ta umozliwia wybdr technologii 3D.

. DLP-Link: Wybierz, aby uzy¢ zoptymalizowanych ustawien dla okularéw DLP 3D.

. Synchronizacja 3D: Wybierz, aby uzyé zoptymalizowanych ustawien dla okularéw 3D IR, RF lub
spolaryzowanych.

3D ->2D

Uzyj tej opcji do okreslenia w jaki sposdb zawartos¢ 3D powinna by¢ widoczna na ekranie.

. 3D: Wyswietlanie sygnatu 3D.

. L (Lewa): Wyswietlanie lewej ramki tresci 3D.
. R (Prawa): Wyswietlanie prawej ramki tresci 3D.
Format 3D

Opcja ta umozliwia Wybierz odpowiedniego format zawartosci 3D.

. Auto: Po wykryciu sygnatu identyfikacji 3D, format 3D jest wybierany automatycznie.
. Tryb SBS: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie "Obok siebie".
. Gora-dét: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,Géra-dét”.

. Sekwencyjne klatk.: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie ,,Sekwencyjne klatk.”.

Odwrécona synch. 3D
Opcja ta umozliwia wigczenie/wytgczenie funkcji odwrdcona synch. 3D.

Resetuj
Przywracanie domysinych wartosci fabrycznych ustawien 3D.
. Anuluj: Wybierz, aby anulowac¢ resetowanie.
. OK: Wybierz, aby przywrdci¢ domysine wartosci fabryczne ustawien 3D.
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Menu Proporcje obrazu

Proporcje obrazu
Wybierz proporcje wyswietlanego obrazu sposréd nastepujgcych opciji:

. 4:3: Ten format jest przeznaczony do zrédet wejscia 4:3.

. 16:9: Ten format jest przeznaczony do zrddet wejscia 16:9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych do
telewizji szerokoekranowe;j.

. LBX: To jest format dla obrazéw innych niz 16x9, zrodta letterbox i w przypadku uzywania
zewnetrznego obiektywu 16x9 w celu wy$wietlania przy proporcje obrazu 2,35:1 z petng
rozdzielczo$c¢.

. Natywna: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez zadnego skalowania.

. Auto: Automatyczny Wybierz odpowiedniego formatu wyswietlania.

Uwaga: Szczegoétowe informacje dotyczgce trybu LBX:

. Niektére DVD w formacie Letter-Box nie sg poprawiane dla telewizoréw 16x9. W takiej sytuacji, obraz
nie bedzie wygladat prawidtowo podczas wyswietlania w trybie 16:9. Do oglgdania DVD nalezy wtedy
uzyc tryb 4:3. Jesli zawartosc¢ nie jest zapisana w formacie 4:3, dookota obrazu o rozmiarze 16:9
zostang wyswietlone czarne pasy. Dla tego typu tresci, mozna uzy¢ tryb LBX do wypetnienia obrazu
na wyswietlaczu 16:9.

. Jesli uzywany jest zewnetrzny obiektyw anamorficzny, ten tryb LBX umozliwia réwniez oglgdanie
zawartosci 2,35:1 (wigcznie z anamorficznymi zrédfami filméw DVD i HDTV), ktéra obstuguje
anamorficzng szeroko$¢, jest rozszerzana do formatu 16x9 na obrazie 2,35:1. W tym przypadku, nie
wystepujg czarne pasy. W petni wykorzystana jest moc zrddta Swiatta i rozdzielczo$¢ pionowa.

Tabela skalowania 1080p:

Ekran 16:9 480i/p 1080i/p
4x3 Przeskalowanie do 1440x1080.
16x9 Przeskalowanie do 1920x1080.
Natywna - WysSrodkowany, mapowanie 1:1.
- Brak przeskalowania; wyswietlany jest obraz z rozdzielczoscig zalezng od zrédta wejscia.

Zasada automatycznego mapowania 1080p:

Rozdzielczos¢ wejscia Auto/Skala
Rozdzielczos¢ Rozdzielczos¢
pozioma pionowa
640 480 1440 1080
800 600 1440 1080
4:3 1024 768 1440 1080
' 1280 1024 1440 1080
1400 1050 1440 1080
1600 1200 1440 1080
1280 720 1920 1080
Szerokoekranowy 1280 768 1800 1080
laptop
1280 800 1728 1080
720 576 1350 1080
SDTV
720 480 1620 1080
1280 720 1920 1080
HDTV
1920 1080 1920 1080
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Menu Maska krawedzi

Maska krawedzi
Uzyj tej funkcji do usuniecia zaktécenia kodowania wideo na krawedzi zrédta wideo.

Menu Cyfrowy zoom

Cyfrowy zoom

Do zmniejszania lub powiekszenia obrazu na ekranie projekcji. Zoom cyfrowy nie jest taki sam jak zoom optyczny i
powoduje zmniejszenie jakosci obrazu.

Uwaga: Ustawienia powiekszenia sg utrzymywane w cyklu zasilania projektora.

Menu Przesuniecie obrazu

Przesuniecie obrazu
Regulacja pozycji wyswietlanego obrazu w poziomie (H) lub w pionie (V).

Menu korekcji geometrii

Cztery rogi

To ustawienie umozliwia regulacje obrazu projekcji z kazdego rogu, aby uzyskac¢ kwadratowy obraz, gdy nie jest
réwna powierzchnia projekgji.

Uwaga: Podczas regulacji Cztery rogi, Cyfrowy zoom, Proporcje obrazu i Przesuniecie obrazu, menu sg
wytgczane. Aby wigczy¢ Cyfrowy zoom, Proporcje obrazu i Przesuniecie obrazu, nalezy zresetowac
ustawienie Cztery rogi do fabrycznych ustawien domys$inych.

Correzione O

Regulacja poziomego znieksztatcenia obrazu i uzyskanie bardziej prostokgtnego obrazu. Regulacja znieksztatcen
geometrycznych w poziomie jest uzywana do korekcji trapezowego ksztattu obrazu w ktérym, lewa i prawa
krawedz obrazu ma nieréwng dtugosc¢. Jest ona przeznaczona do uzywania w zastosowaniach bazujgcych na osi
poziome;.

Correzione V

Regulacja pionowego znieksztatcenia obrazu i uzyskanie bardziej prostokgtnego obrazu. Regulacja znieksztatcen
geometrycznych w pionie jest uzywana do korekcji trapezowego ksztattu obrazu w ktérym, gérna i dolna krawedz
jest nachylona w strone jednego z bokéw. Jest ona przeznaczona do uzywania w zastosowaniach bazujgcych na
osi pionowe;.

Autom. keystone
Cyfrowa korekcja znieksztatcen trapezowych w celu dopasowania wyswietlanego obrazu do obszaru projekgciji.

Uwag.a - Podczas regulacji znieksztatcen trapezowych w poziomie i w pionie, rozmiar obrazu zostanie
nieznacznie zmniejszony.
. Podczas korzystania z funkcji Auto korekcja trapezu funkcja Regulacja czterech rogoéw jest wytgczona.
Resetuj
Przywracanie domysinych wartosci fabrycznych ustawien korekcji geometrii.
. Anuluj: Wybierz, aby anulowac¢ resetowanie.
. OK: Wybierz, aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne korekcji geometrii.
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Menu Audio

Menu wyciszenia

Wyciszenie
Opcja ta tymczasowo wytgcza dzwiek.
. WH.: Wybierz “WL.” w celu wigczenia wyciszenia.
. Wyt.: Wybierz ,Wyt.” w celu wtgczenia wyciszenia.

Uwaga: Funkcja ,Wyciszenie” wptywa na gtosnosc gto$nika wewnetrznego i zewnetrznego.

Menu gtosnosci
Glosnosé

Regulacja poziomu gtosnosci.

Menu wejscia audio

Wejscie audio

Wybor portu wejscia audio dla zrédet wideo:
. HDMI1: Audio 1, Audio 2, Domysine lub MIKROFON.
. HDMI2: Audio 1, Audio 2, DomysIne lub MIKROFON.
. VGA: Audio 1, Audio 2 lub MIKROFON.
. Wideo: Audio 1, Audio 2 lub MIKROFON.
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Menu Ustawienia

Menu projekciji

Projekcja
Wybierz preferowanej projekcji sposrdod przod, tyt, sufit-goéra i tyl-gora.

Menu Ustawienia zasilania

Bezposrednie wiaczanie

Wybierz “WL.”, aby uaktywnié¢ tryb Wiacz przy zasilaniu. Projektor zostanie wtgczony automatycznie po
dostarczeniu zasilania prgdem przemiennym, bez naciskania przycisku ,Power” na klawiaturze projektora lub na
pilocie.

Wiacz. przy sygnale

Wybierz ,\WL.”, aby uaktywnié¢ tryb Wiacz przy sygnale. Projektor zostanie wigczony automatycznie po wykryciu
sygnatu, bez naciskania przycisku ,Power” na klawiaturze projektora lub na pilocie.

Uwaga:
. Jesdli dla ustawienia ,Wtgcz. przy sygnale” wybrana zostanie opcja ,Wt.”, zuzycie energii przez
projektor w trybie czuwania bedzie wynosic¢ ponad 3 W.
. Funkcja ta ma zastosowanie wytgcznie dla zrédta sygnatu VGA i HDMI.

Automatyczne wyltaczenie zasilania (min.

Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Licznik rozpoczyna odliczanie, przy braku
wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w
minutach).

Wylacznik czasowy (min.)
Konfiguracja wytgcznik czasowy.
. Wytacznik czasowy (min.): Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wytgczenia. Wytgcznik

czasowy rozpoczyna odliczanie, przy braku wprowadzonego sygnatu do wejscia projektora. Po
zakonczeniu odliczania, projektor wytgczy sie automatycznie (w minutach).

Uwaga: Po kazdym wytgczeniu zasilania projektora warto$¢ wytgcznika czasowego zostanie
wyzerowana.

. Zawsze wk.: Zaznacz, aby wytgcznik czasowy byt zawsze wigczony.

Tryb zasilania (czuwanie)

Ustawienie trybu zasilania.

. Aktywny: Wybierz ,Aktywny” w celu powrotu do normalnego czuwania.
. Eko.: Wybierz ,Eko.” w celu dalszego zwiekszenia oszczedzania energii <0,5 W.
Zasilanie USB

Wigczanie lub wytgczanie funkcji zasilania przez USB, gdy projektor jest w trybie gotowosci.
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Menu Zabezpieczenia
Zabezpieczenia

Wigcz te funkcje, aby przed uzyciem projektora wyswietla¢ polecenie wprowadzenia hasta.
. Wk.: Wybierz ,\WL.”, aby uzywac¢ sprawdzania zabezpieczenia przy wigczaniu projektora.
. Wyt.: Wybierz ,Wyt.”, aby mozna byto wtgczaé projektor bez sprawdzania hasta.

Uwaga: Domysine hasto to 1234.

Timer zabezpieczen

Mozna uzy¢ funkcji czasu (Miesigc/Dzien/Godzina) do ustawienia liczby godzin uzywania projektora. Po uptywie
ustalonego czasu pojawia sie polecenie ponownego wprowadzenia hasta.

Zmien hasto

Stuzy do ustawiania lub modyfikowania hasta, ktére jest wymagane podczas wtgczania projektora.

Menu ustawien HDMI Link

Uwaga: Po podtgczeniu kablami HDMI do projektora urzgdzen zgodnych z HDMI CEC, mozna nimi sterowac¢ w
tym samym stanie wigczenia zasilania lub wytgczenia zasilania, z wykorzystaniem funkcji sterowania
HDMI Link w OSD projektora. Pozwala to na umieszczenie jednego lub wielu urzgdzen w grupie
wigczenia zasilania lub wytgczenia zasilania przez funkcje HDMI Link. W typowej konfiguracji, odtwarzacz
DVD mozna podtgczy¢ do projektora przez wzmacniacz lub system kina domowego.

| = | naooooano‘ | = | .Wﬂ HDMI E"Ml “F?E"E’?( D”

Wzmacniacz Odtwarzacz DVD

HDMI Link
Wigczanie/wytgczanie funkcji HDMI Link.

Zawiera TV

Po ustawieniu na ,Tak”, opcje potgczenie po wigczeniu i potgczenia przy wytgczeniu sg niedostepne.

Wiacz Link
Polecenie wigczenia zasilania CEC.
. Wzajemny: Jednoczesne wigczanie zasilania projektora i urzgdzenia CEC.
. PJ --> Urzadzenie: Urzgdzenie CEC zostanie wigczone tylko po wigczeniu projektora.
. Urzadzenie --> PJ: Projektor zostanie witgczony tylko po wigczeniu urzadzenia CEC.
Wytacz Link

Wigcz te funkcje, aby umozliwi¢ automatyczne wytgczenie w tym samym czasie HDMI Link i projektora.

42 Polski



KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Menu Wzorzec testowy

Wzorzec testowy

Wybierz jako wzorzec testowy siatke zielong, w kolorze magenta lub biatg albo biaty ekran lub wytgcz te funkcje
(wyt.).

Menu ID projektora

ID projektora

Definicje ID mozna ustawi¢ w menu (zakres 0~99) i umozliwi¢ indywidualne sterowanie projektorem przez
uzytkownika przez polecenia RS232.

Uwaga: Petng liste polecenn RS232, mozna uzyskac¢ w instrukcji uzytkownika RS232 na naszej stronie
internetowe.

Menu wyzwalacza 12 V

Wyzwalacz 12V
Uzyj tej funkcji do wigczenia/wytgczenia wyzwalacza.

Uwaga: Gniazdo mini jack 3,5 mm o zasilaniu wyjsciowym 12 V 500 mA (maks.) do sterowania systemem
przekaznikowym.

+12V
UZIEMIENIE
. WL.: Wybierz “WL.”, aby wigczy¢ wyzwalacz.
. Wyt.: Wybierz “Wyt.”, aby wytgczy¢ wyzwalacz.

Menu Opcje

Jezyk

Wybor jezyka menu OSD: angielski, niemiecki, francuski, wtoski, hiszpanski, portugalski, polski, holenderski,
szwedzki, norweski, dunski, finski, grecki, chinski tradycyjny, chinski uproszczony, japonski, koreanski, rosyjski,
wegierski, czeski, arabski, tajski, turecki, farsi, wiethamski, indonezyjski, rumunski i stowacki.

Ukryte napisy

Ukryte napisy to tekstowa wersja dzwiekdw programu lub inne informacje wyswietlane na ekranie. Jesli
wprowadzany sygnat zawiera ukryte napisy, mozna wigczy¢ funkcje i ogladac kanaty. Dostepne sg opcje ,Wyt.”,
,CC17i,CC2".

Menu Settings

Umozliwia ustawienie potozenie menu na ekranie i konfiguracje ustawien zegara menu.

. Potozenie menu: Wybierz lokalizacje menu na wyswietlanym ekranie.

. Timer menu: Ustaw czas utrzymywania menu ekranowego OSD na ekranie.

z

Zrédto automatyczne
Wybierz te opcje, aby projektor automatycznie wyszukiwat dostepne zrédto sygnatu.

Zrédto wejscia
Wybierz zrédto sygnatu: HDMI1, HDMI2, VGA, Wideo lub Ekran gtéwny.
Nazwa wejscia

Stuzy do zmiany nazwy funkcji wejscia w celu tatwiejszej identyfikacji. Dostepne sg opcje HDMI1, HDMI2, VGA,
Wideo i Ekran gtéwny.
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Duza wysokos¢

Po wybraniu “WL.”, zostang zwiekszone obroty wentylatora. Funkcja ta jest uzyteczna w miejscach o duze;j
wysokosci nad poziomem morza, gdzie jest rozrzedzone powietrze.

Blokada trybu wyswietlania
Wybierz ,WL.” lub ,Wyt.” w celu zablokowania lub odblokowania trybu regulacji ustawien ekranu.

Blokada przyciskéw

Gdy funkcji blokady bloku jest “Wt.”, klawiatura zostanie zablokowana. Jednak projektor mozna obstugiwac¢ pilotem.
Poprzez wybranie “Wyt.”, mozna ponownie uzywac klawiature.

Ukryj informacje

Wigcz tg funkcje, aby ukry¢é komunikat z informacja.
. Wyt.: Wybierz opcje ,Wyt.”, aby pokaza¢ komunikat ,wyszukiwania”.
. WL.: Wybierz \WL.”, aby ukry¢ komunikat z informacjami.

Logo

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego. Jesli wykonane zostaty zmiany, zostang one
wprowadzone przy nastepnym wigczeniu zasilania projektora.

. DomysIne: Domysiny ekran startowy.
. Neutralny: Brak wyswietlania logo na ekranie startowym.
. Uzytkownika: Wymagane narzedzie przechwytywania logo.

Uwaga: Odwiedz strone internetowg w celu pobrania narzedzia do przechwytywania logo.
Obstugiwany format pliku: png/bmp/jpg.
Kolor tta

Uzyj tej funkciji, aby okresli¢, czy przy braku sygnatu wyswietlany ma by¢ ekran niebieski, czerwony, zielony, szary,
zaden czy ekran z logo.

Uwaga: Po wybraniu dla koloru tta opcji ,Brak” wySwietlane bedzie czarne tfo.

Resetowanie menu OSD
Resetuj OSD
Przywracanie domysinych wartosci fabrycznych ustawien menu OSD.

Przywréé domysine
Przywracanie domysinych wartosci fabrycznych wszystkich ustawien (fgcznie z ustawieniami systemu Android).
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Menu informacji

Wyswietlanie informaciji o projektorze, jak przedstawiono ponizej:

Regulatory

Serial Number

Zrédto

Rozdzielczo$c¢
Czestotliwos¢ odswiezania
Tryb wyswietlania

Tryb zasilania (czuwanie)
Licznik zrodfa $wiatta
Stan sieci

Adres IP

ID projektora

Tryb jasnosci

Wersja FW

Polski
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Menu ustawienia systemu

Na ekranie gtéwnym, wybierz menu ustawien systemu “B” w celu konfiguracji réznych ustawien systemu.

Ogélna nawigacja po menu

46 Polski

Podmenu
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Menu gtéwne "
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Po wyswietleniu menu ustawien systemu uzyj przyciskédw nawigacji ,w gore” i ,w dot’, aby wybraé
dowolny element w menu gtéwnym. Podczas dokonywania wyboru na okreslonej stronie, nacisnij
przycisk ,OK” lub ,W prawo” na pilocie, aby przej$¢ do podmenu.

Nacisnij przycisk ,W lewo” i ,W prawo”, aby wybra¢ wymagany element menu. Nastepnie nacisnij
,OK”, aby otworzy¢ jego podmenu.

Nacisnij przycisk ,W gore” i ,W dét’, aby wybra¢ wymagany element w podmenu.

Nacisnij przycisk ,OK” lub ,W prawo” w celu dostepu do ustawien wybranego elementu podmenu.

Nacisnij przycisk ,W goére”, W dét’, W lewo” lub ,W prawo” w celu wyboru ustawienia lub nacisnij
przycisk ,W lewo” i W prawo” w celu regulacji wartosci (jesli to wymagane).

Nacisnij ,OK” w celu potwierdzenia ustawienia.
Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i zmodyfikuj w sposéb opisany powyze;.

W celu wyjscia, nacisnij “©” (jesli to konieczne powtarzajgco). Menu ustawien zostanie zamkniete, a
projektor automatycznie zapisze nowe ustawienia.
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Drzewo menu ustawien systemu

“room1 | Posomz | Posoms | Posoms | Wt

Tapeta Styl Optoma...
Skrot1
Skrot2
Personalizuj Skréty ekranu Skrot3
gtownego Skrota
Skrots
Skroté
Optoma Management
Suite
Menedzer plikow
Aplikacje Optoma Marketplace
Creative Cast Pro
Lightning
Biezgca klawiatura
System Klawiatura Zarzgdzaj klawiaturami EFHEBAE Wik
Klawiatura Kika Wi.
Strefa czasowa
Data i czas Uzyj formatu Wit
24-godzinnego Wyt. [Domysine]
Aktualizacja systemu
Pamie¢ wewnetrzna
Prawne
W1, [Domysine]
Wi-Fi
Wyt
Sezprzonodoue | SSI0 osezch s
Dodaj nowa sie¢
Control Przenosny hotspot Przenosny hotspot Wi-Fi
Ustawienia proxy
Ethernet Ustawienia IP
Resetuj
(]S}

Uwaga: Funkcje zalezg od definicji modelu.
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Personalizacja

Skroty ekranu gtéwnego

Sprawdzenie skrotéw do ekranu gtéwnego wszystkich otwartych aplikacji w kazdym zrodle wejscia. Elementow
nie mozna powtarzaé, poza opcjg ,Automatic (Automatyczny)”, ktéra oznacza, ze system zapamieta do szesciu
ostatnich, otwartych aplikacji, a nastepnie zamieni skroty do aplikacji tak, ze ostatnia aplikacja bedzie pierwszg
aplikacjg na liscie aplikacji, a inne aplikacje na liscie zostang przesuniete o jedng pozycje.
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Menu System

Aplikacje
Wybor i uruchomienie zgdanej wstepnie zainstalowanej aplikacji.

Klawiatura

Konfiguracja ustawien klawiatury.

. Biezaca klawiatura: Wskazanie klawiatury wirtualnej uzywanej aktualnie przez system.

. Zarzadzaj klawiaturami: Wigczanie/wytgczanie aplikacji do wprowadzania danych. Po wtgczeniu
aplikacji nazwa otwartej aplikacji do wprowadzania danych zostanie dodana do listy w pozyciji
.Biezaca klawiatura”.

Data i czas

Konfiguracja ustawien daty i czasu.

. Strefa czasowa: Wybierz strefe czasowg w swojej lokalizaciji.

. Uzyj formatu 24-godzinnego: Ustaw na ,\Wt.”, aby wyswietla¢ czas w formacie 24-godzinnym. Ustaw
na ,WYL.”, aby wyswietla¢ czas w formacie 12-godzinnym (AM/PM).

Aktualizacja systemu
Wykonaj instrukcje ekranowe w celu zaktualizowania oprogramowania sprzetowego projektora.

Pamie¢ wewnetrzna
Wyswietlanie informacji o pozostatym miejscu w pamieci wewnetrzne;.
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Prawne
Sprawdz dokumenty prawne, wtgcznie z ,Warunki uzytkowania”, ,Polityka prywatnosci” i
.Zasady dotyczgce plikow cookie”.

Uwaga: Dokumenty prawne mozna takze sprawdzi¢ online. Sprawdz nastepujgce adresy internetowe:

. Warunki uzytkowania: https://www.optoma.com/terms-conditions/ .

. Zasady dotyczgce plikbw cookie: https://www.optoma.com/cookies-policy/ .
. Polityka prywatnosci: https.//www.optoma.com/software-privacy-policy/ .

. Licencja Open Source
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Menu Sterowanie

Bezprzewodowe
Skonfiguruj ustawienia sieci bezprzewodowe;.

. Wi-Fi: Ustaw opcje Wi-Fi na ,WL.”, aby wtgczy¢ funkcje sieci bezprzewodowe.

. SSID dostepnych sieci: Wybierz wymagany punkt dostepowy sieci bezprzewodowej i wprowadz lub
skonfiguruj niezbedne parametry potgczenia (jesli to wymagane), na przyktad hasto, ustawienia proxy i
adres IP. Dla informacji, mozna sprawdzi¢ site sygnatu.

Wybierz ,Anuluj’, aby powrdci¢ do menu Network (Sie€), bez zapisu ustawien. Wybierz ,Zapomnij”,
aby usung¢ profil sieci bezprzewodowe;.

Uwaga: Gdy wymagane bedzie wprowadzenie symboli, system automatycznie wyswietli pomocniczg
klawiature ekranowa.

. Dodaj nowa sieé: Reczne wprowadzanie nazwy sieci.

. Przenosny hotspot: Konfiguracja projektora do dziatania jako bezprzewodowy punkt dostepu dla
innych urzgdzen.

Ethernet

Skonfiguruj ustawienia sieci przewodowe;j.

Uwaga: Upewnij sie, Zze projektor jest potgczony z siecig lokalng (LAN). Sprawdz strona 16.

. Ustawienia proxy: Jesli to wymagane, dostarcz recznie nazwe hosta proxy, port potgczenia i pomin
informacje o domenach proxy.

. Ustawienia IP: Wigcz DHCP, jesli projektor ma uzyskiwac adres IP i inne parametry potagczenia
automatycznie z sieci. Wylgcz DHCP, aby recznie przypisac adres IP, brame, dtugosé prefiksu sieci i
parametry DNS.

. Resetuj: Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych ustawien sieci.

OMS

Oprogramowanie to umozliwia zdalne zarzgdzanie urzadzeniami, w tym nadawanie komunikatéw alarmowych,
monitorowanie i alerty w czasie rzeczywistym, a takze tworzenie harmonogramu witgczania/wytgczania urzadzen.

Polski 51



KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Funkcja LAN/RJ45

W celu zapewnienia uproszczonej i fatwej obstugi w projektorze dostepne sg rézne funkcje sieciowe i zdalnego
zarzgdzania. Funkcja LAN/RJ45 umozliwia zdalne zarzgdzanie przez sie¢: Ustawienia wigczania/wytgczania
zasilania, jasnosci i kontrastu. Mozna tez wyswietla¢ informacje o stanie projektora, takie jak: Zrédio wideo, Gtos-
Wyciszenie, itp.

Projektor ()

(Ethernet)

888 =k

'y

Funkcjonalnosci terminal przewodowego LAN

Ten projektor moze by¢ sterowany przy uzyciu komputera PC (laptopa) lub innego urzadzenia zewnetrznego z
portem LAN / RJ45 i zgodnego z Crestron / Extron / AMX (Wykrywanie urzgdzenia) / PJLink.

. Crestron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Crestron Electronics, Inc. z USA.

. Extron jest zarejestrowanym znakiem towarowym Extron Electronics, Inc. w USA.

. AMX jest zarejestrowanym znakiem towarowym AMX LLC w USA.

. PJLink wystgpita o znak handlowy i zarejestrowanie logo w Japonii, USA oraz innych krajach przez
JBMIA.

Projektor obstugiwany jest specyficznymi poleceniami sterownika Crestron Electronics oraz zwigzanego
programowania, przyktadowo RoomView®.

http://www.crestron.com/

Projektor jest przystosowany do obstugi urzgdzen Extron w celach referencyjnych.
http://www.extron.com/

Projektor jest obstugiwany przez AMX ( Device Discovery).
http://www.amx.com/

Projektor obstuguje wszystkie polecenia PJLink Class2.
http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Bardziej szczegdtowe informacje o réznych typach urzgdzen zewnetrznych, ktére mozna podtgczy¢ do portu LAN/
RJ45 i stosowac do zdalnego sterowania projektorem, jak rowniez obstugiwane polecenia dla takich urzadzen
zewnetrznych dostepne sg w dziale pomocy techniczne;j.
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KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Ethernet (ustawienia projektora)

1. Wigcz projektor.
2. Podtacz kable RJ45 do gniazda RJ45 projektora i komputera (laptopa).

3. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu skonfigurowania ustawien sieciowych.
(Ekran gtéwny projektora > Ustawienia > Sterowanie > Ethernet > Ustawienia IP > Statyczny)

Network | Etheret

Proxy Settings

IP Settings

Reset

Uwaga: Po ukonczeniu konfiguracji sieci stan zmieni sie na ,Potgczono”,
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Ustawienia PC
1. Podtagcz kable RJ45 do gniazda RJ45 projektora i komputera (laptopa).

2. Na komputerze (laptopie) wybierz kolejno pozycje Start > Panel sterowania > Potgczenia sieciowe.

Internet _j My Documents
Internet Explorer

= <) My Recent Documents »
&™) E-mail L-)

Outlook E:
SR EERlees ﬁ My Pictures

L} =
e Windows Media Player =t My Music
5! My Computer
g, R

@ Tour Windows XP
@, Set Program Access and

Defaults

X
Windows Mavie Maker eJ Gy N

) Fles and Settings Transfer || ) Prinkers and Faxes
izard

@ Help and Support
) search

Al Programs  » 77 run...

Log Off @ i

start /48 [ (@

3. Kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Polgczenie lokalne i wybierz polecenie Wiasciwosci.

" Network Connections ji =10 x|
Fle Edt Vew Favortes Took Advanced Help ‘ i
O Back - ) - (¥ | P search [ Folders | & ¥ X 9 | (-
Address [@ wetwork Comnections B> E
LAN or High-Speed Internet
a a a
Local Area Connection 1394 Connection | WWireless Network Cannection
Connected, Frewaled Connected, Firewaled Not connacted, Firewaled
T __M_ Broadcom Netitreme 57 Gig.. T [ 1394 Net Adapter T ) Intel(R) Wireless WiFi Lirk 436
wizard
Nl New Connection Wizard Network Setup Wizard
% 4
§ h -
5 objects 7

4. W oknie Wtasciwosci wybierz karte Ogolne, a nastepnie wybierz pozycje Protokét internetowy
(TCPIIP).

5 Network Connections =lol x|
| Fe Edt Vew Favortes Toos Adbarced Wep g
QBack - ) - (¥ | L search Foders | |3 0 X ) | (-

Address [@ Network Connections 8=

LAN or High-Speed Internet

Diseble * Wireless Network Connection

n
walled ek connected, Firewalled
il S e { ) Intel(R) Wireless Wi Lirk 496,
Repair
Wizard Bridge Connections
o Connection Wizerd Create Shortcut |
i | o Connection War roae
% Rename

4 Wiew or change settings For this connection, such as adapter, protocol, or modem configuration setings. y
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5. Kliknij pozycje ,Wtasciwosci”.

L Local Area Connection Properties 2lx]

Genersl | Advanced |

Connect using.

I B8 Broadcom NeKtreme 57: Gigabit Cc Configue..

This connestion uses the following items

QoS Packet Scheduler =]
2 Metwark Moritor Driver

sl | Praperties |

| Description
Transmission Control Pretocol Anternet Protocol. The defauit

wide area netwark protocol that provides commurication
acioss divers intercannected networks.

¥ Show icon in notification area when connected
W Notify me when this connection has limited or no connectivity

OK. Cancel

6. Wpisz adres IP i maske podsieci, a nastepnie nacisnij przycisk ,OK”.

Internet Protocal Version 4 (TCP/IPy4) Properties ==

General

¥ou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capabiity. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate [P settings.

) Obtain an IP address automaticaly
@) Use the folloing [P address:

1P address: 192,168, 1 129
Subnet mask: 265 . 265 .255 o
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
@) Us the folloning DNS server addresses:
Preferred DNS server: 192.168. 1 . 0

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit
]

Otworz przegladarke internetowg, np. Microsoft Edge lub Google Chrome.

W pasku adresu wpisz adres IP projektora: 192.168.1.128 : 8088.

Nacisnij przycisk ,Wprowadz”.

Projektor jest ustawiony do zdalnego zarzadzania. Funkcja LAN / RJ45 wysSwietla nastepujgco:

Web Control X +
= C A T=Z= | 192.168.1.128:8088/#/
W MantisBT [N Mantis CPC-DMT il Bocking Calendar.. @ Optoma OMRC @ cdceip.coretronic.. @ eip.coretronic.co.. #® 3DPassport - Lo

Optoma

Web Control System

Username

| |

Password

| |
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Logowanie i konfiguracja sterowania przez sie¢

1. Zaloguj sie do projektora w przegladarce internetowej (np. 192.168.1.128:8088 i nacisnij ,Enter”).
- Nazwa uzytkownika: admin
- Hasto: admin
Uwaga: Po zalogowaniu sie po raz pierwszy nalezy zmienic hasto.

Optoma

Administrator
Projector Information Change Password

Projector Control
Projector Name Old Password

Alert Setup
| DAZHUZT ] I

E Network Setup

Projector ID New Password

@ Information

£ | i |

{} Crestron V2

“ Confirm New Password

(= Logout

I

2. Kliknij pozycje Ogoélne. Nastepnie w pozycji Ustawienia zasilania ustaw dla trybu Tryb zasilania
opcje Aktywny.
r-
Optoma
£+ Administrator
General Control Volume Setting
@@ Projector Control ~
Power Mute
General
" @K OFF
Image
Resync Volume

Display

I | ————

& Alert Setup

Reset OSD
E Network Setup

Power Setting

Information

Crestron V2 3 OFF Power Mode

Configuration Freeze |[ Active | |
Certificate Upload OFF

Brightness Mode

(# Logout High Altitude [ Constant Power 100% |
OFF
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3. Kliknij pozycje Konfiguracja sieci i wigcz przyciski zgdanych funkcji.

“ Optoma

Administrator

® Projector Control
A Alert Setup
i Network Setup
© Information

£} Crestron V2

(@ Logout

Uwaga:

Crestron Port:
PJ-Link Port:
AMX Port:
Telnet Port:
Sterow.anle przez Port:
strone internetowg

Serwer sieci Web .
. Port:
firmy Optoma

Aplikacja Creative Port:
Cast

Extron Port:

~

A

IP Setting LAN Control
DHCP Crestron
[ OFF
Crestron XiO Cloud
OFF
Extron
OFF
PJLink
OFF
AMX
OFF
Telnet
OFF
41794
4352
9131
23
8088
8080
80
2023
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Crestron

1. W ustawieniach ,Sterowanie” projektora lub w przeglgdarce internetowej w pozycji Sterowanie przez
sie¢ LAN przetgcz funkcje Crestron do pozycji WL.

Control | LAN Control
Crestron
Crestron Xio Cloud
Extron

PJ Link

AMX Device Discovery

Telnet

HTTP

Web Control x  + w = X
¢« G A F=2 | 192.168.1.128:8088/#/network - Q¥ v 80O :
Fi MantiseT [T Mantis CPC-DMT Il Booking Calendar.. @ Optoma OMRC @ cdesip.coretronic... @ eip.coretronic.co.. @9 3DPessport-Login - G Google @ Teams Bk Google E2 »

Optoma -

@@ Projector Control ~
General IP Setting LAN Control
Image
DHCP Crestron
o AELSETE IP Address Crestron XiO Cloud
Network Setup [ — I OFF
Information Subnet Mask Extron
OFF
Crestron V2 [ - I
PJLink
Configuration Default Gateway
= OFF
Certificate Upload [ — I
AMX
Logout DNS Server OFF
[ - I Telnet

Y o
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2.

3.

Przetacz na strone ,Przesytanie certyfikatu Crestron”, aby przesta¢ certyfikat.

Web Contral

X

+

< G A F== | 192.168.1.128:8088/#/certificate-upload

4 MontisBT [T Mantis CPC-DMT

“ Optoma

@8 Projector Control ~

General

Image

Display

Alert Setup
Network Setup
Information
Crestron V2
Configuration
Certificate Upload

Logout

@ Booking Calendar

Control System & VC4

Choose File

[ soeet | vrow |

Delele all cerificates

@ Optoma OMRC

o a B

@ eipcoretronicca. 8 3DPassport-Login & Google @ Teams

Fusion

Choose File
=1

Private Key

Wybierz zgdang funkcje Crestron i skonfiguruj wymagane ustawienia.

v - g X
e »00

By Google 3 »

=

Web Contral

< C A

X

&y MontiseT [T Mantis CPC-DMT

“ Optoma

Administrator
Projector Control ~
General

Image

Display

Alert Setup
Network Setup
Information
Crestron V2
Configuration

Certificate Upload

Logout

@ Eooking Calendar

+

192.168.1.128:8088/#/configuration

Connection Status

oY XiO Cloud

@ Optoma OMRC

o a

€ 20DPessport-Login¢ G Google @ Teams

Connection Status

~ Control System

Interface

o»00

(=

Control System

Control System
Ve4
Fusion in the Cloud (FITC)

Fusion on Prem

(V==

IP Address

[ 41794

User Name
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Wybor zrédia wejscia
Dowolne zrédio mozna wybraé bezposrednio na ekranie gtéwnym z wykorzystaniem skrétu wejscia.

Uwaga: Ustawienia skrotdw mozna spersonalizowac¢ w pozycji ,Ustawienia systemu —> Personalizuj = Skroty
ekranu gtownego”. Kolejno$¢ skrotow mozna takze zmodyfikowac na ekranie gtéwnym.

Jesli wymagane zrédio wejécia nie jest widoczne na ekranie gtéwnym, wybierz “[@)”, aby wyswietli¢ wszystkie opcje
wejscia. Nastepnie wybierz zrodto wejscia lub pozycje ,Ekran gtéwny”, aby wrdci¢ na ekran gtéwny.

Input Source

HDM! 1
HOM| 2

ideo

HOME
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Wybieranie aplikacji
Dowolng aplikacje mozna wybraé bezposrednio na ekranie gtdwnym z wykorzystaniem skrétu wejscia.

Uwaga: Ustawienia skrotow mozna spersonalizowac¢ w pozycji ,Ustawienia systemu — Personalizuj = Skréty
ekranu gtownego’.

M P

Optoma
Management

Creative Cast File Manager

Jesli wymagana aplikacja nie jest widoczna na ekranie gtéwnym, wybierz “B”, aby wyswietli¢ wszystkie
zainstalowane aplikacje. Nastepnie wybierz wymagang aplikacje.

= = %
M cC
Optoma L " Creative Cast
FieManager wrkepace [ he

Optoma
Management S...
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Creative Cast

Aby uzyskac aplikacje, mozna to zrobi¢ nastepujgco:
» jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, zeskanuj kod QR na ekranie.
» jesli korzystasz z komputera, przejdz pod wskazane tgcze.

Nastepnie zainstaluj aplikacje Creative Cast na komputerze lub urzgdzeniu przenosnym.

Przed rozpoczeciem upewnij sig, ze komputer lub urzgdzenie przenosne sg potgczone z tg samg siecig co
projektor. Nastepnie nalezy wykonac instrukcje ekranowe, aby rozpoczgc¢ uzywanie aplikacji.

WPS-4824

Creative Cast

1
CC GETTING STARTED 3, GETTHE APP

D In your Browser
A

@ oL Connect by Web _—

Launch APP

or

In your Mobile

Select Device Enter Login Code :

0] P> Google Play

Uwaga: W celu poczagtkowej aktywacji funkcji screen mirroring iOS, upewnij sie, ze komputer jest potgczony z
internetem, a nastepnie uruchom aplikacje Creative Cast. Te poczgtkowg czynno$c¢ nalezy wykonac tylko
raz, a po poczgtkowym nawigzaniu potgczenia, aplikacja Creative Cast nie bedzie wymagac ponownego

otwierania, przy uzywaniu funkcji screen mirroring iOS w przyszto$ci.

62 Polski



KORZYSTANIE Z PROJEKTORA

Optoma Marketplace

Z aplikacjg Optoma Marketplace mozna wyszukiwac¢ i instalowa¢ dowolne aplikacje.

@play

Con Raiplay sei sempre in buona compagnia.

. Home

Category AR —

g My Apps

@ Setting

Optoma Marketplace

Menedzer plikow

Z aplikacjg File Manager, mozna zarzgdzac plikami zapisanymi w pamieci wewnetrznej, pamieci zewnetrznej oraz

w pamieci chmury.

Optoma

Storage < Internal S[Orage/

== Internal Storage
= 7.5GB free from 16 GB

p— i 1 o A o A i R A

J Alarms Android CollaVision DCIM Download
Download
- Dec 311969 Dec 311969 Jun 11 2021 Dec 311969 Dec 311969
Collections
e @ @ @ @ @
E Videos . . ) X .
Movies Music Notifications Pictures Podcasts
Dec 311969 Dec 311969 Dec 311969 Dec 311969 Dec 311969

Document

57 music @ @ @

qcache Ringtones ZeasnDownload

Dec 311969 Dec 311969 Jun 17 2021
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Optoma Management Suite (OMS)

Wykonaj instrukcje ekranowe w celu konfiguraciji i rozpoczecia uzytkowania.

Optoma Management Suite (OMS)

Manage your devices anytime from anywhere

L  J—

Sign up and login to the Optoma Management Suite Enter serial number Confirm PIN code
website

i
qﬁﬁ Q7K5143KAAAEC0008
[

https://oms.optoma.com/
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Obstugiwane formaty multimediow

Aby odtworzy¢ pliki multimedialne, podtacz do projektora pamie¢ USB z trescig multimedialng. Nastepnie otworz
aplikacje odtwarzacza multimediéw i wybierz wymagane do odtworzenia pliki.

Ten projektor obstuguje nastepujgce formaty multimediéw:

Format audio
MPEG MP1, MP2, MP3
OGG OGG, OGA
FLAC FLACC
AAC AAC, M4A

Format wideo

MPEG-1/2 DAT, MPG, VOB, TS

H.264/AVC AVI, MKV, MP4, MOV, 3GP, TS, FLV
MOTION JPEG AVI

Format zdjec¢
JPEG JPG, JPEG
BMP BMP
GIF GIF
PNG PNG
WEBP WEBP

Przeglgdarka dokumentow

Format : ..
Obstugiwana wersja i format

PDF PDF 1.7 i nowsze (*.pdf)
Dokument programu Microsoft Word 97/2000/XP/2003 (*.doc)
Szablon dokumentu programu Microsoft Word 97/2000/XP/2003 (*.dot)

(Evc\j/)c/)tr%r)tekstu Dokument programu Microsoft Word 2007/2010 (*.docx)

Szablon dokumentu programu Microsoft Word 2007/2010 (*.dotx)

Pliki tekstowe (*.txt, *.log)

Skoroszyt programu Microsoft Excel 97/2000/XP/2003 (*.xls)

_ Skoroszyt programu Microsoft Excel 2007/2010 (*.xlIsx)

gﬁgzlz) kalkulacyiny - piyi tekstowe (*.csv)

Szablon programu Microsoft Excel 97/2000/XP/2003 (*.xlt)

Szablon programu Microsoft Excel 2007/2010 (*.xItx)

Prezentacje programu Microsoft PowerPoint 97/2000/XP/2003 (*.ppt, *.pps)
Prezentacja Prezentacje programu Microsoft PowerPoint 2007/2010 (*.pptx, *.ppsx)
(PowerPoint) Szablony prezentaciji programu Microsoft PowerPoint 97/2000/XP/2003 (*.pot)

Szablony prezentacji programu Microsoft PowerPoint 2007/2010 (*.potx)
Obstugiwany format USB
FAT32
NTFS
exFAT
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Przegladanie paska stanu

Domysinie, na pasku stanu na ekranie gtéwnym znajdujg sie ikony wskazujgce stan potgczenia w odniesieniu

do sieci przewodowej, USB i sieci bezprzewodowej. Mozna wybra¢ dowolne ikony, aby wybra¢ powigzane z nimi
menu. Wybranie ikony stanu sieci przewodowej lub bezprzewodowej spowoduje otwarcie menu konfiguracji sieci,
a wybranie ikony stanu USB spowoduje otwarcie przeglgdarki i wyswietlenie zawartosci podtgczonego urzgdzenia
USB.

Stan sieci przewodowej ———@

Stan potgczenia USB ———@
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INFORMACJE DODATKOWE

Zgodne rozdzielczosci

NTSC  NTSC M/, 3,58 MHz, 4,43 MHz
PAL PAL B/D/G/H/I/MIN, 4,43 MHz
SECAM  SECAM B/D/G/K/K1/L, 4,25/4,4 MHz
SDTV  480i/p, 576ilp

HDTV 720p (50/60 Hz), 1080i (50/60 Hz), 1080P (50/60 Hz)

Taktowanie wideo

Czestotllwosc

TV(NTSC) 720 x 480
TV(PAL,SECAM) 720 x 576 50
SDTV (480l) 720 x 480 60
SDTV (480P) 720 x 480 60
SDTV (576l) 720 x 576 50
SDTV (576P) 720 x 576 50
HDTV (720p) 1280 x 720 50/60
HDTV (10801) 1920 x 1080 50/60
HDTV (1080p) 1920 x 1080 24/50/60

Zgodnosc¢ wideo True 3D

Taktowanie wejscia

1280 x 720p przy 50 Hz
1280 x 720p przy 60 Hz
1280 x 720p przy 50 Hz

Dla sygnatu Composite
Video/S-Video

Dla sygnatu Component

Gora i dot

Goéra i dot
Pakowanie klatek

Weltele HOMI 1260 x 720p pray 60 Hz  [Pakowanie Ktk M

1920 x 1080i przy 50 Hz Obok siebie (Potowiczne)
1920 x 1080i przy 60 Hz Obok siebie (Potowiczne)
1920 x 1080p przy 24 Hz Gora i dot
1920 x 1080p przy 24 Hz Pakowanie klatek
1920 x 1080i przy 50 Hz
1920 x 1080i przy 60 Hz

Rozdzielczosé 1280 x 720p przy 50 Hz Obok siebic

wejsciowa 1280 x 720p przy 60 Hz (Polowiczne) Tryb SBS jest wigczony
800 x 600 przy 60 Hz
1024 x 768 przy 60 Hz
1280 x 800 przy 60 Hz

HDMI 1.3 1920 x 1080i przy 50 Hz
1920 x 1080i przy 60 Hz
1280 x 720p przy 50 Hz
1280 x 720p przy 60 Hz Gora i dot Tryb TAB jest wigczony
800 x 600 przy 60 Hz
1024 x 768 przy 60 Hz
1280 x 800 przy 60 Hz
480i HQFS Format 3D to Sekwencyjne
klatk.
Uwaga:
. Jezeli wejscie 3D to 1080p przy 24 Hz, DMD powinno odtwarzac z integralnym obrazem wielokrotnym
w trybie 3D.
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INFORMACJE DODATKOWE

. Obstuga NVIDIA 3DTV Play, jesli nie ma optat patentowych dla Optoma.
. 1080i przy 25 Hz i 720p przy 50 Hz bedg dziata¢ w 100 Hz; 1080p przy 24 Hz bedzie dziata¢ w
144 Hz; pozostate taktowanie 3D bedzie dziata¢ w 120 Hz.

Zgodnos¢ komputera
Sygnat komputera w standardzie VESA (zgodnos¢ z analogowym RGB)

Czestotllwosc

640 x 480 60/67/72/85 Mac 60/72/85
SVGA 800 x 600 56/60(*2)/72/85/120(*2) Mac 60/72/85
XGA 1024 x 768 48/50(*2/1620&*222;70/75/8 Mac 60/70/75/85
HDTV (720P) 1280 x 720 50/60(*2)/120(*2) Mac 60
o 1280 x 768 60/75/85 Mac 60/75/85
1280 x 800 48/50(*4)60 Mac 60
WUXGA(*3) 1366 x 768 60
SXGA 1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75
SXGA+ 1400 x 1050 60
UXGA 1600 x 1200 60
HDTV (1080p) 1920 x 1080 24/50/60 Mac 60
WUXGA 1920 x 1200(*1) 60/50 Hz(*4) Mac 60
Uwaga:

. (*1) Tylko rozdzielczo$¢ 1920 x 1200 przy 60 Hz obstuguje RB (obnizone wygaszanie).
. (*2) Obstuga taktowania 3D dla projektora 3D Ready (standardowo) i projektora True 3D (opcjonalnie).

. (*3) Standardowe taktowanie Windows 8.
. (*4) Tylko projektor Proscene i Data >4000L, natywna rozdzielczo$¢ musi by¢ obstugiwana przy 50 Hz.

Sygnat wejsciowy dla HDMI/DVI-D

Czestotliwos¢
Sygnat odswiezania (Hz) “

640 x 480 Mac 60/72/85
SVGA 800 x 600 60(*2)/72/85/120(*2) Mac 60/72/85
XGA 1024 x 768 wef 50(*3/1620&*22);70’ el Mac 60/70/75/85
SDTV (4801) 720 x 480 60
SDTV (480P) 720 x 480 60
SDTV (5761) 720 x 576 50
SDTV (576P) 720 x 576 50
WSVGA (1024X600) 1024 x 600 60 (*3)
HDTV (720p) 1280 x 720 50(2)/60/120(2) Mac 60
WXGA 1280 x 768 60/75/85 Mac 75
1280 x 800 60/50/48 Hz(*4) Mac 60
WUXGA(*5) 1366 x 768 60
1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75
SXGA
1440 x 900 60
SXGA+ 1400 x 1050 60
UXGA 1600 x 1200 60
HDTV (10801) 1920 x 1080 50/60
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. ., Czestotliwos¢

HDTV (1080p) 1920 x 1080 24/30/50/60 Mac 60
WUXGA 1920 x 1200(*1) 60/50(*4) Mac 60

Uwaga:
. (*1) Tylko rozdzielczos¢ 1920 x 1200 przy 60 Hz obstuguje RB (obnizone wygaszanie).
. (*2) Obstuga taktowania 3D dla projektora 3D Ready (standardowo) i projektora True 3D (opcjonalnie).

. (*3) Wymagane taktowanie WSVGA dla projektora New ERA i Data; odpowiednie réwniez dla
Proscene i Home.

. (*4) Tylko projektor Proscene i Data >4000L, natywna rozdzielczo$¢ musi byc obstugiwana przy
50 Hz/48 Hz.
. (*5) Standardowe taktowanie Windows 8.
HDMI 1.4

B0/Ustanowione taktowanie

Rozdzielozos¢ | __Pion[Hz] |

720 x 400 70,0 31,5
640 x 480 60,0 31,5
640 x 480 66,6(67) 34,9
640 x 480 72,0 37,9
640 x 480 75,0 37,5
800 x 600 56,0 35,1
800 x 600 60,0 37,9
800 x 600 72,0 48,1
800 x 600 75,0 46,9
832 x 624 75,0 49,1
1024 x 768 60,0 48,4
1024 x 768 70,0 56,5
1024 x 768 75,0 60,0
1280 x 1024 75,0 80,0
1152 x 870 75,0 68,7

B0/Standardowe taktowanie (1080P/WUXGA)

Rozdzielczos¢ m Proporcje obrazu

___Poziom [Hz] |
1280 x 720 60,0 = 16:09
1280 x 800 60,0 - 16:10
1280 x 1024 60,0 - 05:04
640 x 480 120,0 - 04:03
800 x 600 120,0 = 04:03
1024 x 768 120,0 - 04:03
1280 x 800 120,0 - 16:10
1920x1200 60,00 - 16:10

B0/Szczegotowe taktowanie (1080P)

Rozdzielczos¢ | Pion[Hz] |

1920 x 1080 60,0 37,9
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B1/Tryb wideo

ViC Rozdzielczos¢
1 640 x 480p 4:3
2 720 x 480p 4:3
3 720 x 480p 16:9
4 1280 x 720p 16:9
5 1920 x 1080i 16:9
6 720(1440) x 480i 4:3
7 720(1440) x 480i 16:9
16 1920 x 1080p 16:9
17 720 x 576p 4:3
18 720 x 576p 16:9
19 1280 x 720p 16:9
20 1920 x 1080i 16:9
21 720(1440) x 576i 4:3
22 720(1440) x 576i 16:9
31 1920 x 1080p 16:9
32 1920 x 1080p 16:9
34 1920 x 1080p 16:9
93 3840 x 2160p 16:9
94 3840 x 2160p 16:9
95 3840 x 2160p 16:9
98 4096 x 2160p 256:135
99 4096 x 2160p 256:135
100 4096 x 2160p 256:135

60,0
60,0
60,0
60,0
60,0
60,0
60,0
60,0
50,0
50,0
50,0
50,0
50,0
50,0
50,0
24,0
30,0
24,00
25,00
30,00
24,00
25,00
30,00

B1/Szczegotowe taktowanie

Rozdzielczos¢
1920 x 1080
1366 x 768
1920 x 1200

60,00
60,00
60,00

X
=)
s
N
)
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Rozdzielczos¢

720 x 400
640 x 480
640 x 480
640 x 480
640 x 480
800 x 600
800 x 600
800 x 600
800 x 600
832 x 624
1024 x 768
1024 x 768
1024 x 768

B0/Ustanowione taktowanie

70,0
60,0
66,6(67)
72,0
75,0
56,0
60,0
72,0
75,0
75,0
60,0
70,0
75,0

31,5
31,5
34,9
37,9
37,5
35,1
37,9
48,1
46,9
49,1
48,4
56,5
60,0
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B0/Ustanowione taktowanie

Rozdzielczosé | Pion[Hz] |

1280 x 1024 75,0 80,0
1152 x 870 75,0 68,7

B0/Standardowe taktowanie (1080P)

| Rozdzielozos¢ | Pion[Hz] | _Poziom [Hz] | Proporcje obrazu |
1280 x 720 60,0 = 16:09
1280 x 800 60,0 - 16:10
1280 x 1024 60,0 - 05:04
640 x 480 120,0 - 04:03
800 x 600 120,0 = 04:03
1024 x 768 120,0 - 04:03
1280 x 800 120,0 - 16:10
1920x1200 60,00 - 16:10

B0/Szczegotowe taktowanie (1080P)
Rozdzielczosé
1920 x 1080 60,0 67,5

B1/Tryb wideo

Rozdzielczos¢

s
o

1 640 x 480p 4:3 60,0
2 720 x 480p 4:3 60,0
3 720 x 480p 16:9 60,0
4 1280 x 720p 16:9 60,0
5 1920 x 1080i 16:9 60,0
6 720(1440) x 480i 4:3 60,0
7 720(1440) x 480i 16:9 60,0
16 1920 x 1080p 16:9 60,0
17 720 x 576p 4:3 50,0
18 720 x 576p 16:9 50,0
19 1280 x 720p 16:9 50,0
20 1920 x 1080i 16:9 50,0
21 720(1440) x 576i 4:3 50,0
22 720(1440) x 576i 16:9 50,0
31 1920 x 1080p 16:9 50,0
32 1920 x 1080p 16:9 24,0
34 1920 x 1080p 16:9 30,0
93 3840 x 2160p 16:9 24,00
94 3840 x 2160p 16:9 25,00
95 3840 x 2160p 16:9 30,00
96 3840 x 2160p 16:9 50,00
97 3840 x 2160p 16:9 60,00
98 4096 x 2160p 256:135 24,00
99 4096 x 2160p 256:135 25,00
100 4096 x 2160p 256:135 30,00
101 4096 x 2160p 256:135 50,00
102 4096 x 2160p 256:135 60,00
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B1/Szczegotowe taktowanie
| Rozdzielczos¢ | Pion[Hz] |

1920 x 1080 60,00
1366 x 768 60,00
Analogowy

B0/Ustanowione taktowanie

Rozdzielozos¢ | __Pion[Hz] | _Poziom [Hz] |

720 x 400 70,0 31,5
640 x 480 60,0 31,5
640 x 480 66,6(67) 34,9
640 x 480 72,0 37,9
640 x 480 75,0 37,5
800 x 600 56,0 35,1
800 x 600 60,0 37,9
800 x 600 72,0 48,1
800 x 600 75,0 46,9
832 x 624 75,0 49,1
1024 x 768 60,0 48,4
1024 x 768 70,0 56,5
1024 x 768 75,0 60,0
1280 x 1024 75,0 80,0
1152 x 870 75,0 68,7

B0/Standardowy taktowanie

__Poziom [Hz] _| Proporcje obrazu

Rozdzielczos¢

800 x 600 120,0 = 04:03
1024 x 768 120,0 - 04:03
1280 x 800 60,0 - 16:10
1280 x 1024 60,0 = 05:04
1280 x 720 60,0 - 16:09
640 x 480 120,0 - 04:03

B0/Szczegotowe taktowanie

Rozdzielozos¢ | __Pion[Hz] |

1920 x 1080 60,0 67,5

B1/Szczegotowe taktowanie

Rozdzielozos¢ | __Pion[Hz] |

1366 x 768 60,0
1280 x 800 120,0
1920x1200 60,0
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Wielkosé obrazu i odlegtosé projekcji

Rozmlar ekranu (S x W) Odleglosc pro;ekcjl ((»)]

Przekatna

ekranu (16:9)
Wysokosé Wysokos¢ Tele Tele

20,2 0,45 0,25 17,61
40 0,89 0,5 34,86 19,6 1,2
50 1,11 0,62 43,58 24,5 1,6
60 1,33 0,75 52,29 29,4 1,9
70 1,55 0,87 61,01 34,3 2,2
80 1,77 1 69,73 39,2 2,5
90 1,99 1,12 78,44 441 2,8

100 2,21 1,25 87,16 49 3,1

120 2,66 1,49 104,59 58,8 3,7
150 3,32 1,87 130,74 73,5 4,7

180 3,98 2,24 156,88 88,2 5,6

200 4,43 2,49 174,32 98,1 6,2

250 5153 3,11 217,89 122,6 7,8

3204 7,09 8109 279,25 157,1 10,0

Uwaga: Wspdfczynnik powiekszenia: 1,6x

Widok z goéry -

(stopy)

2,0 3,94
2250 525
3,0 6,23
35 7,22
40 8,20
45 919
50 10,17
6,0 12,14
74 1542
8,9 18,37
9,9 20,34
Nd. 25,59
Nd. 32,81

8

Ekran (S)

Widok z boku —

B — e _—
o -
Dystans projekcji (G)

Ekran (W)

)

3,28
6,56
8,20
9,84
11,48
13,12
14,76
16,40
19,69
24,28
29,20
32,48
Nd.
Nd.

Przesunigcie (Hd)

Przesuniecie | Przesunigcie
(Hd) (Hd)

0,04
0,08
0,10
0,12
0,14
0,16
0,18
0,19
0,24
0,30
0,36
0,40
0,50
0,64

1,57
3,15
3,94
4,72
591
6,30
7,09
7,48
9,45
11,81
14,17
15,75
19,69
25,20

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
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Wymiary projektora i instalacja zaczepu sufitowego

1. Aby zapobiec uszkodzeniu projektora, nalezy uzy¢ odpowiedniego zestawu do montazu sufitowego
Optoma.
2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego innych firm nalezy upewnic¢ sie, ze sruby do

potgczenia zestawu z projektorem spetniajg nastepujgce specyfikacije:
. Typ $ruby: M4*0,7P*10 mm
. Minimalna dtugos¢ sruby: 10 mm

8L00

Y

| 1450

5290

108.00£0.50

337.0040.80

65.00£0.80

=
N

©© =

©
©
e

85.00 55.00

82.30

91.00

. ‘ 800 17600 Jednostka: mm
Uwaga: Nalezy pamietac, ze uszkodzenie spowodowane nieprawidfowg instalacjg spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

A Ostrzezenie:

. Po zakupieniu zestawu do montazu sufitowego z innej firmy nalezy sprawdzi¢, czy uzywany jest

prawidtowy rozmiar $ruby. Rozmiary $rub zalezg od grubosci ptyty montazowe;j.
. Nalezy zachowa¢ co najmniej 10 cm odstepu pomiedzy sufitem i dolng czescig projektora.
. Nalezy unika¢ instalowania projektora w poblizu Zzrodta ciepta.
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Kody pilota zdalnego sterowania na podczerwien

©

©,
PG

@
E -

®
®

/|\

“ Optoma

-

Nr
o oo

Zasilanie WY/
Wyt

Zrédio

Ekran gtéwny

Menu

Powrot

W gére

W lewo

W prawo
W dét
Wprowadz

Wyciszenie

Tryb
wyswietlania

Menu aplikaciji
Gtosnos¢ -

Gtosnos¢ +

® ¢

0}

4 var

Enter

K3

K13

K8

K4

K7
K14
K5
K2
K9

K15

K10

K6
K11

K1

11

03

17

10

18
02
09
19
16

01

15

08
12

05

F1

F1

F1

F1

F2
F2
F2
F2
F1

F1

F1

F1
F2

F2

32 CD 18
32 CD 92
32 CD OE
32 CD 86
32 CD 1
32 CD 10
32 CD 12
32 CD 14
32 CD OF
32 CD 52
32 CD 91
32 CD 25

32 CD oC
32 CD 09

E7

6D

F1
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EE
EF
ED
EB
FO

AD

6E

DA
F3

F6

Sprawdz w ,Wigczenie/wytgczenie zasilania
projektora” na stronie 22.

Naci$nij przycisk 23, aby wybraé sygnat
wejscia.

Nacisnij przycisk S aby wrécic na ekran
gtéwny.

Nacisnij =, aby uruchomi¢ menu ekranowe
(OSD). Aby zakonczy¢ wyswietlanie menu
OSD, ponownie nacisnij przycisk =.

Nacisnij przycisk ™, aby wroci¢ na
poprzednig strone.

Uzyj & ¥ 4P do wyboru elementdw lub
wykonania regulacji wybranych parametrow.

Potwierdzenie wyboru elementu.

Nacisnij przycisk X aby wyt./wi. gtosnik
wbudowany w projektor.

Nacisnij przycisk @®, aby wyswietli¢ menu
Tryb wyswietlania. Aby wyj$¢ z menu Tryb
wyswietlania, ponownie nacisnij przycisk

Nacisnij E , aby otworzy¢ menu aplikaciji.
Nacisnij — w celu zmniejszenia gtosnosci.

Nacisnij przycisk + w celu zwiekszenia
gtosnosci. -
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Rozwigzywanie problemoéw

Po wystgpieniu problemoéw z dziataniem projektora nalezy sprawdzi¢ nastepujace informacje. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z punktem serwisowym.

Problemy zwigzane z obrazem

Brak obrazu na ekranie
. Sprawdz czy sg prawidiowo i pewnie potgczone wszystkie kable i potgczenia zasilania, zgodnie z
opisem w czesci ,Instalacja”.
. Upewnij sie, ze szpilki ztgcza nie sg wygiete lub ztamane.
. Upewnij sig, ze nie jest wtgczona funkcja ,Wyciszenie”.

Brak ostro$ci obrazu

. Obré¢ pierscien ostrosci w prawo lub w lewo, az do uzyskania wyraznego i czytelnego obrazu. (Patrz
strona 17).

. Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie w wymaganej odlegtosci od projektora. (Patrz strona
73).

Rozciggnigty obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w formacie 16:9

. Podczas odtwarzania anamorficznego DVD lub DVD 16:9, projektor pokaze najlepszy obraz w
formacie 16:9, po stronie projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie V-Stretch, nalezy zmieni¢ format na V-Stretch w menu
OSD projektora.

. Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3, nalezy zmieni¢ format na 4:3 w menu OSD
projektora.

. Nalezy ustawi¢ format wyswietlania odtwarzacza DVD na proporcje obrazu 16:9 (szeroki).

Obraz za maty lub za duzy

. Obré¢ dzwignie powiekszenia zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do niego w celu
powiekszenia lub zmniejszenia rozmiaru wyswietlanego obrazu. (Patrz strona 17).

. Przysun lub odsun projektor od ekranu.

. Nacisnij “Menu” w panelu projektora, przejdz do pozycji “Ekran — Proporcje obrazu”. Wyprdobuj inne
ustawienia.

Nachylone boki obrazu:

. Jesli to mozliwe nalezy zmieni¢ pozycje projektora, aby znajdowat sie na srodku ekranu i ponizej
ekranu.

Odwrécony obraz

. Wybierz w menu OSD kolejno pozycje “KONFIGURACJA — Projekcja” i dostosuj kierunek projekciji.
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Inne problemy

Projektor przestaje reagowac na wszystkie elementy sterowania

. Jesli to mozliwe, wytgcz projektor, a nastepnie odtgcz przewdd zasilajgcy i przed ponownym
podigczeniem zasilania zaczekaj, co najmniej 20 sekund.

Problemy zwigzane z pilotem zdalnego sterowania

Jedli nie dziata pilot

. Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w zakresie £15° (w poziomie) i +10°
(w pionie) w odniesieniu do odbiornika podczerwieni w projektorze.

. Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projektorem nie ma zadnych przeszkéd.
Przesuwaj sie w odlegtosci do 12 m (39,4 stopy) od projektora.

. Upewnij sie, ze baterie sg prawidtowo wiozone.

. Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.
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Wskazniki ostrzegawcze

Kiedy zapalg sie lub migajg wskazniki ostrzezenia (patrz ponizej), projektor zostanie automatycznie wytgczony:

. Wskaznik LED ,Lampa” swieci $wiattem czerwonym, a wskaznik ,Zasilanie” miga Swiattem
czerwonym.

. Wskaznik LED ,Temperatura” Swieci Swiattem czerwonym, a wskaznik ,Zasilanie” miga Swiattem
czerwonym. Oznacza to przegrzanie projektora. W normalnych warunkach, projektor mozna ponownie
wigczyc.

. Wskaznik LED ,Temperatura” miga czerwonym Swiattem i wskaznik ,Zasilanie” miga czerwonym
Swiattem.

Odtacz przewdd zasilajgcy od projektora, zaczekaj 30 sekund i sprobuj ponownie. Jesli wskaznik ostrzezenia
zaswieci sie lub zacznie miga¢ ponownie, skontaktuj sie z najblizszym punktem serwisowym w celu uzyskania
pomocy.

Komunikat swiatet LED

Dioda LED zasilania Dioda LED temperatury Dioda LED lampy

Komunikat
OIS (Czerwony) (Niebieski) (Czerwony) (Ezeeyemy)

Stan oczekiwania
(Wejscie przewodu State swiatto
zasilajgcego)

Miganie
(0,5 sek. wytaczenie / 0,5
sek. wigczenie)

Wigczenie zasilania
(Rozgrzewanie)

Wiacz zasilanie i $wiatto Stale $wiatho

lampy
Miganie
(0,5 sek. wytaczenie / 0,5
Wytaczenie zasilania sek. wigczenie) Powraca do
(Chtodzenie) ciggtego Swiatta czerwony,
kiedy wentylator chtodzenia
sie wytgczy.
Miganie
Szybki restart (100 sek.) (0,25 sek. wytgczenie / 0,25
sek. wigczenie)
Btad (Awaria lampy) Miganie State swiatto
Btad (Awaria wentylatora) Miganie Miganie
Btad (Nadmi S -
terallwpt(araaturr?al)ema Miganie State Swiatto
. Wytgczenie zasilania:
Nacisnij przycisk zasilania.
. Ostrzezenie o temperaturze:

Ostrzezenie

Nalezy:
1. Upewnij sig, ze nie sg blokowane wloty i wyloty powietrza.
2. Upewnij sig, ze temperatura otoczenia jest ponizej 45 stopni Celsjusza.

Jesli problem pozostaje pomimo spetnienia wymienionych czynnosci.

Skontaktuj sie z punktem serwisowym w celu naprawy.
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Specyfikacje
| Eement |  Opis |

Technologia

Rozdzielczos¢ natywna

Obiektyw

Przesuniecie
Rozmiar obrazu
Odlegtosc¢ projekciji

I/Os

Kolory
Szybkos¢ skanowania

Gtosnik

Zuzycie energii

Prad wejscia
Orientacja instalacji

Wymiary
(SxGxW)

Masa
Warunki srodowiskowe

Uktad DMD firmy Texas Instrument, 12 stopni 0,65%/1080p DMD x1, S600 (typ
opakowania), Darkchip (DC) 3

1920 x 1080

*  Wspoétczynnik rzutu: 1,4~2,24

* F-stop: 2,5~3,26

* Diugos¢ ogniskowej: 20,911~32,62 mm
e Zakres powiekszenia 1,6x
100%~116% £5%

20,2"~320,4” (zoptymalizowany przy 60”)
1m do 10m (zoptymalizowany przy 1,87m)
* HDMI-1 V2.0 (HDCP2.2)

 HDMI-2 V1.4 (HDCP1.4)

* Wejscie VGA

*  Wyjscie VGA

* Wideo

* USB typu A do zasilania USB 5 V/1,5 A
*  Micro USB (dla serwisu)

*  Wejscie audio 3,5 mm (x2)

*  Wyjscie audio 3,5 mm

*  Wejscie mikrofonu

*  Wyjscie 12V

» SYNCHRONIZACJA 3D

+ RS232

* RJ-45 (obstuga sterowania przez sie¢ internetowg)

» USB typu A obstuguje aktualizowanie oprogramowania sprzetowego RK3328
(USB 2.0, 5 V/0,9A)

* USB typu A obstuguje modut Wi-Fi do potaczenia bezprzewodowego (USB 3.0,
5V/0,9 A)

1073,4 miliony kolorow
* Szybkos¢ skanowania poziomego: 15,375~91,146 KHz

» Szybkos¢ skanowania pionowego: 50~85 Hz (120 Hz dla projektora z funkcjg
3D)

10 W x2
* Minimalne (tryb ECO):
e 220 W (typowe), 235 W (maks.) przy 110 VAC
e 197 W (typowe), 227 W (maks.) przy 220 VAC
* Maksymalne (Tryb Jasny):
e 230 W (typowe), 292 W (maks.) przy 110 VAC
e 245 W (typowe), 282 W (maks.) przy 220 VAC
3,2A
Przéd, Tyt, Sufit, Tyt-gora
* Bez stopek: 337 x 265 x 108 mm (13,27 x 10,43 x 4,25 cala)
» Ze stopkami: 337 x 265 x 122,5 mm (13,27 x 10,43 x 4,82 cala)
< 5,0 kg (11,02 funta)
Praca w 0~40°C, wilgotnos¢ od 10% do 85% (bez kondensacji)

Uwaga: Wszystkie dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Ogdlnoswiatowe biura Optoma

W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej
nalezy skontaktowa¢ sie z biurem lokalnym.

USA

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Kanada

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Ameryka tacinska

47697 Westinghouse Drive,
Fremont, CA 94539, USA
www.optomausa.com

Europa

(] 888-289-6786
510-897-8601
|5 services@optoma.com

(] 888-289-6786
510-897-8601
|5 services@optoma.com

(¢ 888-289-6786
510-897-8601
|5 services@optoma.com

Unit 1, Network 41, Bourne End Mills,

Hemel Hempstead, Herts,
HP1 2UJ, Wielka Brytania
www.optoma.eu
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